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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1251/2008
(2008. gada 12. decembris),

ar ko isteno Padomes Direktivu 2006/88/EK attieciba uz nosacijumiem un sertifikacijas prasibam par
akvakultiiras dzivnieku un to produktu laiSanu tirgii un importu Kopiena un nosaka parnésatajsugu
sarakstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktivu
2006/88/EK par akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem
izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par konkrétu
tidensdzivnieku slimibu profilaksi un kontroli (!), un jo ipasi tas
17. panta 2. punktu, 22. pantu, 25. pantu un 61. panta 3.
punktu,

ta ka:

Direktiva 2006/88/EK noteiktas dzivnieku veselibas
prasibas, kas piemérojamas akvakultiras dzivnieku un
to produktu laiSanai tirgli, importam un tranzitam caur
Kopienu. No 2008. gada 1. augusta ar Direktivu
2006/88[EK atce] un aizstdj Padomes Direktivu
91/67/EEK, kura attiecas uz dzivnieku veselibas nosaciju-
miem, ar ko reglamenté akvakultiiras dzivnieku un
produktu laiSanu tirgd (3).

Saskana ar Direktivu 2006/88/EK akvakultiiras dzivnieks
ir jebkur§ audzétava vai gliemju audzeSanas zona audzéts
tidensdzivnieks, tostarp  dekorativs  Gidensdzivnieks,
jebkura ta attistibas stadija, tostarp ol$tinas un spermaj/-
gametas, ietverot jebkadu tdensdzivnieku, kas iegiits
savvala un paredzéts audzétavai vai gliemju audzéSanas
zonai. Udensdzivnieki ir zivis, gliemji un vézveidigie.

Komisijas 1999. gada 27. julija Lémuma 1999/567EK,
ar ko nosaka Padomes Direktivas 91/67/EEK 16. panta 1.
punkta minéta sertifikata paraugu (3), un Komisijas 2003.
gada 23. maija Lémuma 2003/390/EK, ar ko nosaka
ipaSus nosacijumus, ar kadiem laiz tirgti akvakultdiras
dzivnieku sugas, kas tiek uzskatitas par neuznémigam
pret noteiktam slimibam, un to produktus (¥, noteikti
ipasi noteikumi akvakultiras dzivnieku laiSanai tirgg,
ietverot sertifikacijas prasibas. Komisijas 2003. gada
14. novembra Lémuma 2003/804/EK, ar ko nosaka dziv-

L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.

L 46, 19.2.1991,, 1. Ipp.
L 216, 14.8.1999., 13. Ipp.
L 135, 3.6.2003., 19. Ipp.

nieku veselibas nosacijumus un sertifikacijas prasibas
attiectba uz mikstmie$u, to ol$Ginu un gametu ieveSanu
talakai audzéSanai, nobaro$anai un izklasanai jauna vieta
vai lietosanai cilveku uztura (°), Komisijas 2003. gada
21. novembra Lemuma 2003/858EK, ar ko nosaka dziv-
nieku veselibas nosacfjumus un sertifikacijas prasibas
audzéSanai paredzétu dzivu zivju, to ikru un gametu,
ka arT cilveku uzturam paredzétu akvakultoras zivju un
to produktu ievedumiem (%), un Komisijas 2006. gada
20. septembra Lémuma 2006/656/EK, ar ko nosaka dziv-
nieku veselibas nosacijumus un sertifikacijas prasibas
dekorativo zivju importam (7), noteikti nosacijumi akva-
kultiiras dzivnieku importam Kopiend. Ar minétajiem
lémumiem tiek Istenota Direktiva 91/67/EEK.

Direktiva 2006/88/EK noteikts, ka, ievedot dzivniekus
dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas pasludinati par slimibas
neskartiem saskana ar minéto direktivu vai uz ko attiecas
uzraudzibas vai izskauSanas programma, akvakultiiras
dzivnieku laiSana tirghi ir atkariga no dzivnieku veselibas
sertificeSanas. Lidz ar to ir atbilstigi $aja regula noteikt
sertifikacijas prasibas un vienota parauga dzivnieku vese-
libas sertifikatus, aizstajot tas sertifikacijas prasibas, kas
noteiktas Direktiva 91/67/EEK un minétas direktivas Iste-
nosanas lémumos.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (%),
partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem noteikti
ipasi noteikumi attieciba uz dzivnieku izcelsmes partikas
produktu higiénu, tostarp iepakojuma un markésanas
prasibas. Saja reguld paredzétas dzivnieku veselibas serti-
fikacijas prasibas tadu akvakultiiras dzivnieku un to
produktu laiSanai tirgli un importam, kas pirms lieto-
Sanas partika paredzéti turpmakai apstradei, ievérojot
dazus nosacijumus, nav attiecinamas uz dzivniekiem un
to produktiem, kas iepakoti un markéti saskana ar
Regulu (EK) Nr. 853/2004.

Direktiva 2006/88/EK izvirzita prasiba dalibvalstim
nodrosinat, ka dekorativo Gdensdzivnieku laiSana tirgh
neapdraud Gdensdzivnieku veselibas stavokli attieciba uz
minétas direktivas IV pielikuma II dala noraditajam neek-
sotiskajam slimibam.

L 302, 20.11.2003., 22. lpp.

L 324, 11.12.2003., 37. Ipp.
L 271, 30.9.2006., 71. Ipp.
L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
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Dekorativie tdensdzivnieki, ko laiz Kopienas tirgi un kas
paredzéti tadam iekartam, kuras nav tiesa saskaré ar
dabiskajiem Gdeniem, proti, slégtam dekorativo dzivnieku
iekartam, nerada minétos riskus citam Kopienas akvakul-
tiras nozarém un savvalas dzivnieku resursiem. Tapéc
Saja regula dzivnieku veselibas sertifice$ana nav japaredz
minétajiem dzivniekiem.

Lai par slégtam dekorativo dzivnieku iekartam paredzétu
dekorativo Gdensdzivnieku parvieto§anu valsts teritorija
sniegtu informaciju tam dalibvalstim, kuru visa teritorija
vai noteiktas to zonas vai iecirkni ir pasludinati par
vienas vai vairaku tadu neeksotisko slimibu neskartiem,
pret kuram dekorativie Gdensdzivnieki ir uzpémigi, par
$adu parvietosanu jazino, izmantojot Traces sistému, kas
paredzéta Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva
90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam
parbaudém, kas piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznie-
ciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem,
lai izveidotu iek$gjo tirgu (!), un kas ieviesta ar Komisijas
2004. gada 30. marta Lémumu 2004/292/EK par Traces
sistémas ievieSanu (2).

Parvieto§ana Kopienas teritorija no slégtam dekorativo
dzivnieku iekartam uz atklatam dekorativo dzivnieku
iekartam vai savvalu var radit nopietnu risku citam
Kopienas akvakultiiras nozarém un nav pielaujama bez
dalibvalstu kompetento iestazu atlaujas.

Direktiva 2006/88/EK noteikts, ka gadjjuma, ja attieciba
uz akvakultiiras dzivniekiem vai savvalas Gidensdzivnie-
kiem sanemts direktivas IV pielikuma II dala noraditas
eksotiskas vai neeksotiskas slimibas apstiprinajums, un
gadjjuma, ja konstatétas jaunas slimibas, dalibvalstim
javeic konkréti obligatie kontroles pasakumi. Turklat
minétaja direktiva dalibvalstim noteikta prasiba nodro-
$inat, ka gadijuma, ja dzivniekiem atlauts pamest terito-
riju, kura ieviesti $adi kontroles pasakumi, akvakultiiras
dzivnieku laiSana tirgh ir atkariga no dzivnieku veselibas
sertificéSanas.

Tapéc $aja regula janosaka dzivnieku veselibas nosacijumi
un sertifikacijas prasibas akvakultoras dzivnieku un to
produktu satijumiem, ko izved no dalibvalstim, zonam
vai iecirkniem, kuros ieviesti slimibu kontroles pasakumi.

Direktiva 2006/88/EK dalibvalstim noteikta prasiba
nodrosinat, ka akvakultiiras dzivniekus un to produktus
Kopiena ieved tikai no tam tre$am valstim vai to dalam,
kas minétas saskana ar minéto direktivu izveidotaja
saraksta.
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Akvakultiras  dzivnieku imports Kopiena atlaujams
vienigi no tam tre§am valstim, kuras ieviesti tadi tiesibu
akti un kontroles sistéma dzivnieku veselibas joma, kas
lidzvértigi Kopiena istenotajiem. Tapéc ar So regulu jaiz-
veido saraksts ar tam tresam valstim, teritorijam, zonam
vai iecirkniem, no kuriem dalibvalstim atlauts Kopiena
ievest akvakultiiras dzivniekus audzéSanai, izklasanas
zonam, audzétavam makskeréSanai un atklatam dekora-
tivo dzivnieku iekartam. Tomér slégtam dekorativo dziv-
nieku iekartam paredzetas noteiktas dekorativas zivis,
gliemjus un véZveidigos Kopiena jalauj importét no
tre$dm valstim, kuras ir Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) dalibnieces.

Tresam valstim un teritorijam, kuram, pamatojoties uz
sabiedribas veselibas apsvérumiem, atlauts eksportét uz
Kopienu akvakulttiras dzivniekus, jaatlauj eksportét uz
Kopienu ari saskana ar §is regulas dzivnieku veselibas
nosacijumiem. Tapéc akvakultiras dzivniekus un to
produktus, kas paredzéti lietoSanai partika, jalauj
importét Kopiena vienigi no tam tresam valstim, terito-
rijam, zonam un iecirkpiem, kas ietverti saraksta, kur§
izstradats saskapa ar 11. panta 1. punktu Eiropas Parla-
menta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr.
854/2004, ar ko paredz ipasus noteikumus par lietosanai
partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas
kontroles organizésanu (?).

Minétie saraksti atrodami 1 un 1I pielikuma Komisijas
2006. gada 6. novembra Lémumam 2006/766[EK, ar
ko izveido to treSo valstu un teritoriju sarakstu, no
kuram atlauts ievest gliemenes, adatadainus, tunikatus,
juras gliemeZus un zvejniecibas produktus (), un parejas
periodam lidz 2009. gada 31. decembrim — Komisijas
2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2076/2005,
ar ko nosaka parejas noteikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004
un (EK) Nr. 882/2004 isteno$anai un ar ko groza Regulas
(EK) Nr. 853/2004 un Nr. 854/2004 (°). Lai nodro$inatu
Kopienas tiesibu aktu saskanotibu, minétie saraksti janem
véra $aja regula.

Direktiva 2006/88/EK noteikts, ka akvakultdras dziv-
nieku un to produktu importam, ievedot Kopiena, japie-
vieno dokuments, kura ietverts dzivnieku veselibas serti-
fikats. Saja regula siki janosaka dzivnieku veselibas nosa-
cjumi akvakulttiras dzivnieku importam Kopiena,
ietverot dzivnieku veselibas sertifikatu paraugus, ar
kuriem jaaizstaj Direktiva 91/67/EEK noteiktie importa
nosacijumi.

L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.

L 320, 18.11.2006., 53. Ipp.
L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.



16.12.2008. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 337/43
(17)  Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. javeic Komisijas ekspertiem (?), un Padomes 1997. gada
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2074/2005, ar ko nosaka ieviesanas pasakumus noteik-
tiem produktiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004
un oficialas kontroles organizé$anu saskana ar Regulu
(EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, izpémumus
Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr.
853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 ('), noteikti veselibas
sertifikatu paraugi lietosanai partika paredzétu zvejnie-
cibas produktu un dzivu gliemenu importam. Lai nodro-
$inatu Kopienas tiesibu aktu saskanotibu, $aja regula japa-
redz, ka minétie veselibas sertifikatu paraugi tiek pievie-
noti to produktu importam, uz kuriem attiecas 31 regula.

Dekorativie tidensdzivnieki, tostarp zivis, gliemji un
vézveidigie liela méra tiek ievesti Kopienas teritorija no
tresam valstim un teritorijam. Lai aizsargatu Kopienas
dekorativo  dzivnieku iekartu iemitnicku veselibas
stavokli, $adu dzivnieku importam janosaka konkrétas
dzivnieku veselibas prasibas.

Svarigi nodrosinat, lai Kopiena importéto akvakulttiras
dzivnieku veselibas stavoklis nebiitu apdraudéts laika,
kamér tos ved uz Kopienu.

Ipasi augstu risku dzivnieku veselibas stavoklim Kopiena
rada importéto akvakultiiras dzivnieku izlaiSana savvala,
jo dabiskajos Gidenos griiti veikt slimibu kontroli un
izskausanu. Tapéc $adai izlaiSanai savvala vajadziga
ipasa kompetentas iestades atlauja, un ta pielaujama
vienigi ar nosacijumu, ka veikti visi vajadzigie pasakumi
izlaiSanas vieta esoSo dzivnieku veselibas aizsardzibai.

Tiem akvakultiiras dzivniekiem, kuri paredzéti tranzitam
caur Kopienu, jaatbilst tadam pasam prasibam ka akva-
kulttiras dzivniekiem, kuri paredzéti importam Kopiena.

Nemot véra Kaliningradas geografisko stavokli, japaredz
Ipadi nosacfjumi sitijumu tranzitam caur Kopienu uz
Krieviju un no tas, kas ietekmé vienigi Latviju, Lietuvu
un Poliju. Lai nodro$inatu Kopienas tiesibu aktu saskano-
tibu, $aja regula janem véra Komisijas 2001. gada
7. decembra Lémums 2001/881[EK, ar ko izstrada to
robezkontroles punktu sarakstu, kas apstiprinati veterina-
rajai kontrolei attieciba uz dzivniekiem un dzivnieku
izcelsmes produktiem no tre$am valstim, un atjaunina
siki izstradatos noteikumus attieciba uz parbaudém, kas

() OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.
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18. decembra Direktiva 97/78/EK, ar ko nosaka prin-
cipus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizéSanu
attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre$am
valstim (3).

Dzivnieku veselibas sertifikatiem, kas izdoti saskana ar $o
regulu, japieméro Padomes 1996. gada 17. decembra
Direktiva 96/93/EK par dzivnieku un dzivnieku produktu
sertificéSanu (%), kura paredzéti noteikumi, kas jaievéro,
izsniedzot veterinaros sertifikatus.

Direktivas 2006/88/EK 17. panta noteikts — ja zinatniskie
dati vai praktiska pieredze apstiprina, ka uzpémigas
sugas, iznemot tas, kas uzskaititas minétas direktivas IV
pielikuma I dala, var parnest kadu konkrétu slimibu,
darbojoties ka slimibu parnésatajsugas, dalibvalstim jano-
drosina, ka, ievedot $is sugas audzéSanas vai krajumu
atjaunosanas noliika dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas ir
pasludinati par slimibu neskartiem, jaievero minétaja
direktiva  noteiktas konkrétas prasibas. Direktivas
2006/88[EK 17. panta ari paredzéts, ka jaizveido saraksts
ar slimibu parnésatajsugam. Tapéc japienem parnésataj-
sugu saraksts.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EPNI) ir sniegusi tris
atzinumus $aja jautdjuma: zinatnisko atzinumu, ko péc
Eiropas Komisijas pieprasijuma Zinatnes ekspertu grupa
dzivnieku veselibas un labturibas jautajumos attieciba uz
noteiktam zivju slimibam sniegusi par iespéjamam parné-
satajsugam un uznémigu sugu attistibas stadijam, kuras
neparnésa slimibas (°), zinatnisko atzinumu, ko péc
Eiropas Komisijas pieprasijuma Zinatnes ekspertu grupa
dzivnieku veselibas un labturibas jautajumos attieciba uz
noteiktam gliemju slimibam sniegusi par iespgjamam
parnésatajsugam un uzpémigu sugu attistibas stadijam,
kuras neparnésa slimibas (%), un zinatnisko atzinumu,
ko péc Eiropas Komisijas pieprasijuma Zinatnes ekspertu
grupa dzivnieku veselibas un labturibas jautajumos attie-
ciba uz vézveidigo slimibam sniegusi par iesp&jamam
parnésatajsugam un uzpémigu sugu attistibas stadijam,
kuras neparnésa slimibas (7).

Saskana ar Siem zinatniskajiem atzinumiem varbitiba, ka
noteiktos apstaklos ar izvértétajam iespéjamam parnésa-
tajsugam vai parnésatajsugu grupam var notikt Direktiva
2006/88/EK noradito slimibu parnesana un izplati§ana, ir
no niecigas/loti nelielas lidz vidgjai. Verteétas tika tas
tdensdzivnieku sugas, kuras izmanto akvakultira un
pardod audzesanai.

OV L 326, 11.12.2001., 44. lpp.
(0)
O

V L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.
V L 13, 16.1.1997., 28. Ipp.

PNI Véstnesis (2007) 584, 1.-163. Ipp.
PNI Véstnesis (2007) 597, 1.-116. Ipp.
PNI Véstnesis (2007) 598, 1.-91. Ipp.
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(27)  Veidojot parnésatajsugu sarakstu, janem véra EPNI atzi-
numi. Lemjot, kuras sugas ieklaujamas 3aja saraksta,
Kopiena janodrosina atbilstiga akvakultiras dzivnieku
veselibas stavokla aizsardziba, vienlaikus izvairoties no
nevajadzigu tirdzniecibas ierobezojumu ievieSanas. Lidz
ar to saraksta jaietver tas sugas, kuras saskapa ar miné-
tajiem atzinumiem rada vidéju slimibas parnesanas risku.

(28) Daudzas no sugam, kuras EPNI atzinumos minétas ka
noteiktu slimibu iesp&jamas parnésatajas, jauzskata par
tadam vienigi tad, ja tas iegitas teritorija, kura sasto-
pamas ari pret attiecigo slimibu uzpémigas sugas, un ja
tas paredzétas teritorijai, kurd ir tas paSas uznémigas
sugas. Tadgjadi iesp&jamo parneésatajsugu akvakultiiras
dzivnieki jauzskata par parnésatajsugam Direktivas
2006/88/EK 17. panta nolika vienigi tad, ja atbilst miné-
tajiem nosacjjumiem.

(29)  Skaidribas un Kopienas tiesibu aktu saskanibas labad
Lemumi 1999/567/EK, 2003/390(EK, 2003/804[EK,
2003/858/EK un 2006/656/EK jaatce] un jaaizstdj ar $o
regulu.

(30) Ir japaredz parejas periods, lai lautu dalibvalstim un
nozarei veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu 3aja
regula noteiktas jaunas prasibas.

(31)  Nemot véra lielo tirdzniecibas plismu, kas raksturiga tam
dekorativo tidensdzivnieku sugam, kuras ir uzpémigas
pret epizootisko ¢alu sindromu (EUS), un nepiecieSamibu
veikt turpmakus pétijumus par §is slimibas risku dekora-
tivo densdzivnieku nozarei, ieskaitot uznémigo sugu
saraksta atkartotu izvértéSanu, jaizvairas no tilitéjas
importa partraukSanas attieciba uz dekorativo zivju
sugam, kuras ir uzpémigas pret EUS un paredzétas
vienigi slégtam dekorativo dzivnieku iekartam. Tapéc
attieciba uz $adiem sitjjumiem jaievie§ parejas periods
ar minéto slimibu saistito prasibu piemérosanai. Parejas
periods vajadzigs ari, lai dotu tresam valstim pietiekamu
laiku ar dokumentiem apliecinat, ka tas ir minétas
slimibas neskartas.

(32) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja regula noteikti:

a) parnésatajsugu saraksts;

b) dzivnieku veselibas nosacijumi tadu dekorativo tGdensdziv-
nieku laiSanai tirgd, kuri iegati slégtas dekorativo dzivnieku
iekartas vai paredzéti tam;

¢) dzivnieku veselibas sertifikacijas prasibas, lai laistu tirgi:

i) akvakultGiras dzivniekus, kas paredzéti audzésanai, tostarp
izklaSanas zonam, audzétavam makskeréSanai un
atklatam dekorativo dzivnieku iekartam, ka ari krajumu
atjauno$anai, un

i) akvakulttiras dzivniekus un to produktus, kas paredzéti
lietoSanai partika;

d) dzivnieku veselibas nosacfjumi un sertifikacijas prasibas
importam Kopiena un tranzitam caur to, ieskaitot uzglaba-
$anu parvadasanas laika:

i) akvakultiras dzivnickiem, kas paredzéti audzéSanai,
tostarp izklasanas zonam, audzétavam makskerésanai
un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam;

i) akvakultiiras dzivniekiem un to produktiem, kas pare-
dzeti lietoSanai partika;

i) dekorativiem #densdzivniekiem, kas paredzeti slegtam
dekorativo dzivnieku iekartam.

2. pants
Definicijas

Saja regula lietotas $adas definicijas:

a) “slégtas dekorativo dzivnieku iekartas” ir zooveikali, darzu
centri, darzu diki, komercialie akvariji vai vairumtirgotaji,
kuri tur dekorativos tidensdzivniekus:

i) bez tieSa kontakta ar Kopienas dabiskajiem tdeniem; vai

i) ja 3ajas turéSanas vietas ir uzstaditas notekddenu attiri-
Sanas sistémas, kuras lidz piepemamam limenim sama-
zina iesp&jamibu, ka slimibas varétu parnest uz dabiska-
jiem deniem;

b) “atklata dekorativo dzivnieku iekarta” ir tada dekorativo dziv-
nieku iekarta, kas nav slégta dekorativo dzivnieku iekarta;
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¢) “kragjumu atjaunoSana” ir akvakultiras dzivnieku izlaiSana
savvala.

II NODALA
PARNESATAJSUGAS
3. pants
Parnésatajsugu saraksts

Sis regulas T pielikuma 2. ailé noradito sugu akvakultiiras dziv-
nieki uzskata par slimibu parnésatajiem Direktivas 2006/88/EK
17. panta noluka vienigi tad, ja Sie dzivnieki atbilst nosaciju-
miem, kas izklastiti minétas tabulas 3. un 4. ailé.

III NODALA
AKVAKULTURAS DZIVNIEKU LAISANA TIRGU
4. pants

Dekorativie fidensdzivnieki, kas iegiiti dekorativo
dzivnieku iekartas vai paredzeti tam

1. Par dekorativo idensdzivnieku parvietoanu zino, izman-
tojot datorizétu sistému, kas paredzéta Direktivas 90/425/EK
(Traces) 20. panta 1. punkta, ja dzivnieki:

a) ieghti dekorativo dzivnieku iekartds viena dalibvalsti;

b) paredzeti slegtam dekorativo dzivnieku iekartam cita dalib-
valsti, ja visa tas teritorija vai dazas zonas vai iecirkni:

i) saskana ar Direktivas 2006/88/EK 49. vai 50. pantu ir
pasludinati par vienas vai vairaku minétas direktivas IV
pielikuma II dala noradito neeksotisko slimibu neskar-
tiem; vai

i) ir paklauti uzraudzibas vai izskausanas programmai
saskana ar minétas direktivas 44. panta 1. vai 2. punktu;
un

¢) ir no sugam, kuras ir uzpémigas pret vienu vai vairakam
slimibam, attieciba uz kuram attieciga dalibvalsts, zona vai
iecirknis ir pasludinati par slimibas neskartiem vai attieciba
uz kuram pieméro b) apak$punkta minéto uzraudzibas vai
izskauSanas programmu.

2. Kamér nav sanemta kompetentas iestades atlauja, slégtas
dekorativo dzivnieku iekartas turétos dekorativos tdensdziv-
niekus nedrikst izlaist atklatas dekorativo dzivnieku iekartas,
audzétavas, izklasanas zonas un audzétavas makskeréSanai,
gliemju audzéanas zonas vai savvala.

Kompetenta iestade izsniedz sadu atlauju vienigi tad, ja dziv-
nieku izlaiSana nerada apdraudgjumu tdensdzivnieku veselibas

stavoklim to izlaiSanas vieta, un ta nodroSina atbilstigus pasa-
kumus riska mazinasanai.

5. pants

Akvakultiras dzivnieki, kas paredzéti audzésanai,
izklasanas zonam, audzétavam makskerésanai, atklatam
dekorativo dzivnieku iekartam un krajumu atjauno$anai

Tadu akvakultiras dzivnieku sttjjumiem, kas paredzéti audzé-
Sanai, izklaSanas zonam, audzétavam makskerésanai, atklatam
dekorativo  dzivnieku iekartam vai krajumu atjaunosanai,
pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kur§ aizpildits saskana
II pielikuma A dala sniegto paraugu un V pielikuma skaidrojo-
$ajam piezimém, ja dzivnieki:

a) tiek ievesti dalibvalstis, zonas vai iecirknos:

i) kuri saskana ar Direktivas 2006/88/EK 49. vai 50. pantu
ir pasludinati par vienas vai vairaku minétas direktivas IV
pielikuma II dala noradito neeksotisko slimibu neskar-
tiem; vai

ii) kuros pieméro uzraudzibas vai izskauSanas programmu
saskana ar minétas direktivas 44. panta 1. vai 2. punktu;

b) ir no sugam, kuras ir uzpémigas pret vienu vai vairakam
slimibam, vai no vienas vai vairaku slimibu parnésatajsugam,
attieciba uz kuram attieciga dalibvalsts, zona vai iecirknis ir
pasludinati par slimibas neskartiem vai attieciba uz kuram
pieméro a) apak$punkta minéto uzraudzibas vai izskausanas
programmu.

6. pants

Akvakultiras dzivnieki un to produkti, kas pirms
lietoSanas partika paredzeéti turpmakai apstradei

1. Tadu akvakultiras dzivnieku un to produktu siitijumiem,
kas pirms lietoSanas partika paredzéti turpmakai apstradei,
pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kur§ aizpildits saskana
ar II pielikuma B dala sniegto paraugu un V pielikuma skaidro-
joSajam piezimeém, ja tie:

a) tiek ievesti dalibvalstis, zonas vai iecirknos:

i) kuri saskana ar Direktivas 2006/88/EK 49. vai 50. pantu
ir pasludinati par vienas vai vairaku minétas direktivas IV
pielikuma II dala noradito necksotisko slimibu neskar-
tiem; vai

ii) kuros pieméro uzraudzibas vai izskausanas programmu
saskana ar minétas direktivas 44. panta 1. vai 2. punktu;
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slimibam, attieciba uz kuram attieciga dalibvalsts, zona vai
iecirknis ir pasludinati par slimibas neskartiem vai attieciba
uz kuram pieméro a) apak$punkta minéto uzraudzibas vai
izskauSanas programmu.

2. 1. punktu nepiemeéro:

a) zivim, kuras nokautas un izkidatas pirms nositisanas;

=

gliemjiem un vézveidigajiem, kuri paredzéti lietosanai partika
un kuri §im noliikam iesainoti un markéti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 prasibam, un kuri ir:

i) dzivotnesp&jigi, kas nozimé, ka, atgriezti taja videé, no
kuras iegiti, tie vairs nesp§j izdzivot; vai

i) paredzéti turpmakai apstradei bez pagaidu uzglabasanas
apstrades viet3;

¢) akvakultiiras dzivniekiem vai to produktiem, kas laisti tirgdi
lietosanai partika bez papildu apstrades, ar nosacjjumu, ka tie
iesainoti mazumtirdzniecibas iesainojumos, kuri atbilst
Regulas (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem par $adiem iesai-
nojumiem.

7. pants

Dzivi gliemji un veéZzveidigie, kas pirms lietosanas partika
paredzéti attiriSanas centriem, nosiitiSanas centriem un
lidzigiem uzpémumiem

Tadu dzivu gliemju un vézveidigo satijumiem, kas pirms lieto-
Sanas partika paredzéti attiriSanas centriem, nositiSanas
centriem vai lidzigiem uzpémumiem, pievieno dzivnieku vese-
libas sertifikatu, kurs aizpildits saskana ar I pielikuma B dala
sniegto paraugu un V pielikuma skaidrojosajam piezimém, ja
tie:

a) tiek ievesti dalibvalstis, zonas vai iecirknos:

i) kuri saskana ar Direktivas 2006/88/EK 49. vai 50. pantu
ir pasludinati par vienas vai vairaku minétas direktivas IV
pielikuma II dala noradito neeksotisko slimibu neskar-
tiem; vai

ii) kuros pieméro uzraudzibas vai izskauSanas programmu
saskana ar minétas direktivas 44. panta 1. vai 2. punktu;

b) ir no sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam
slimibam, attieciba uz kuram attieciga dalibvalsts, zona vai
iecirknis ir pasludinati par slimibas neskartiem vai attieciba
uz kuram pieméro a) apak$punkta minéto uzraudzibas vai
izskauSanas programmu.

Akvakultiiras dzivnieki un to produkti, kurus izved no
dalibvalstim, zonam un iecirkniem, kam piemeéro slimibu
kontroles pasakumus, tostarp izskauSanas programmas

1. Tadu akvakultiras dzivnieku un to produktu sitijumiem,
kurus izved no dalibvalstim, zonam vai iecirkniem, kam
pieméro slimibu kontroles pasakumus, kas noteikti Direktivas
2006/88EK V nodalas 3.-6. iedala, tacu kuriem kompetenta
iestade pieskirusi atbrivojumu no Siem slimibu kontroles pasa-
kumiem, pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kas aizpildits
saskana ar paraugu, kurs sniegts:

a) I pielikuma A dala, un V pielikuma skaidrojosajam
piezimém, ja sitijuma ir tadi akvakultiras dzivnieki, kas
paredzéti audzéSanai, izklasanas zonam, audzétavam
makskerésanai, atklatam dekorativo dzivnieku iekartam vai
krajumu atjaunosanai; un

b) I pielikuma B dala, un V pielikuma skaidrojosajam
piezimém, ja satijuma ir akvakultdras dzivnieki un to
produkti, kas pirms lictoSanas partika paredzéti turpmakai
apstradei, attiriSanas centriem, nosiitiSanas centriem vai lidzi-
giem uznémumiem.

2. Tadu akvakultiras dzivnieku satjjumiem, kas paredzéti
audzésanai, izklasanas zonam, audzétavam makskeréSanai,
atklatam dekorativo dzivnieku iekartam vai krajumu atjauno-
$anai, pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kas aizpildits
saskana ar II pielikuma A dala sniegto paraugu un V pielikuma
skaidrojoSajam piezimem, ja tie:

a) tiek izvesti no dalibvalsts, zonas vai iecirkna, kura saskana ar
Direktivas 2006/88/EK 44. panta 2. punktu ir apstiprinata
izskauganas programma;

b) ir no sugam, kuras ir uzpémigas pret vienu vai vairakam
slimibam, vai no vienas vai vairaku slimibu parnésatajsugam,
attieciba uz kuram pieméro a) apakSpunktd minéto izskau-
$anas programmu.

3. Tadu akvakultiiras dzivnieku un to produktu satjjumiem,
kas pirms lietosanas partika paredzéti turpmakai apstradei, atti-
riSanas centriem, nositi§anas centriem vai lidzigiem uznému-
miem, pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kur$ aizpildits
saskana ar II pielikuma B dala sniegto paraugu un V pielikuma
skaidrojosajam piezimém, ja tie:

a) tiek izvesti no dalibvalsts, zonas vai iecirkna, kura saskana ar
Direktivas 2006/88/EK 44. panta 2. punktu ir apstiprinata
izskauSanas programma;
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b) ir no sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam
slimibam, attieciba uz kuram pieméro a) apak$punkta
minéto izskauSanas programmu.

4. So pantu nepieméro:

a) zivim, kuras nokautas un izkidatas pirms nositiSanas;

b) gliemjiem un vézveidigajiem, kuri paredzéti lietosanai partika
un kuri $ada noliika iesainoti un markéti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 prasibam, un kuri ir:

i) dzivotnesp@jigi, kas nozimé, ka, atgriezti taja vide, no
kuras iegati, tie vairs nespgj izdzivot ka dzivi dzivnieki;
vai

i) paredzéti turpmakai apstradei bez pagaidu uzglabasanas
apstrades vieta;

¢) akvakulttiras dzivniekiem vai to produktiem, kas laisti tirgQ
lieto3anai partika bez papildu apstrades, ar nosacijumu, ka tie
iesainoti mazumtirdzniecibas iesainojumos, kuri atbilst
Regulas (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem par $adiem iesai-
nojumiem.

9. pants
Akvakultiras dzivnieku ievesana péc parbaudes

Ja $aja nodala paredzéts, ka pirms dzivnieku veselibas sertifikata
izsniegSanas javeic parbaude, laika starp $adu parbaudi un sati-
juma iekrausanu dzivus akvakultiiras dzivniekus, kas ir no
sugam, kuras ir uzpémigas pret vienu vai vairakim minétaja
sertifikata noraditajam slimibam, vai no sugam, kuras ir vienas
vai vairaku $adu slimibu parnésatajsugas, neieved audzétava vai
gliemju audzéSanas zona.

IV NODALA
IMPORTA NOSACIJUMI
10. pants

Akvakultiras dzivnieki, kas paredzéti audzésanai,
izklasanas zonam, audzétavam makskerésanai un atklatam
dekorativo dzivnieku iekartam

1. Akvakultiras dzivniekus, kas paredzéti audzéSanai, izkla-
§anas zonam, audzétavam makskeréSanai un atklatam dekora-
tivo dzivnieku iekartam, Kopiena importé vienigi no tam tresam
valstim, teritorijam, zonam un iecirkniem, kas noraditi IIl pieli-
kuma.

2. Tadu akvakultiras dzivnieku satfjumiem, kas minéti 1.
punkta:

a) pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kas aizpildits saskana
ar IV pielikuma A dala sniegto paraugu un V pielikuma
skaidrojosajam piezimém;

b) jaatbilst dzivnieku veselibas prasibam, kuras izklastitas a)
apak$punkta minétaja sertifikata parauga un skaidrojosajas
piezimeés.

11. pants

Dekorativie fidensdzivnieki, kas paredzéti slegtam
dekorativo dzivnieku iekartam

1. To sugu dekorativas zivis, kuras ir uznémigas pret vienu
vai vairakam Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dala nora-
ditajam slimibam un paredzétas slegtam dekorativo dzivnieku
iekartam, importé Kopiena vienigi no tam tre$am valstim, teri-
torijam, zonam un iecirkniem, kas noraditi $is regulas III pieli-
kuma.

2. Dekorativas zivis, kas nav no tadam sugam, kuras ir uzné-
migas pret kadu no Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dala
noraditajam slimibam, un dekorativos gliemjus un dekorativos
vézveidigos, kas paredzéti slegtam dekorativo dzivnieku
iekartam, importé Kopiena vienigi no tam tre$am valstim un
teritorijam, kuras ir Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
(OIE) dalibnieces.

3. Tadu dzivnieku satjjumiem, kas minéti 1. un 2. punkta:

a) pievieno dzivnieku veselibas sertifikatu, kas aizpildits saskana
ar IV pielikuma B dala sniegto paraugu un V pielikuma
skaidrojosajam piezimeém; un

b) jaatbilst dzivnieku veselibas prasibam, kuras izklastitas a)
apak$punkta minétaja sertifikata parauga un skaidrojoSajas
piezimeés.

12. pants

Akvakultiiras dzivnieki un to produkti, kas paredzéti
lietosanai partika
1. Akvakultfiras dzivniekus un to produktus, kas paredzéti
lietosanai partika, Kopiena importé vienigi no tam tre$am
valstim, teritorijam, zonam un iecirkniem, kas ietverti saraksta,
kur§ izveidots saskapa ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 11. panta
1. punktu.
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2. Tadu dzivnieku un to produktu sttfjumiem, kas minéti 1.
punkta:

a) pievieno kopigu sabiedribas veselibas un dzivnieku veselibas
sertifikatu, kas aizpildits saskana ar attiecigajiem Regulas (EK)
Nr. 20742005 VI pielikuma IV un V papildinajuma snieg-
tajiem paraugiem; un

b) jaatbilst a) apak$punktd minétajos sertifikatu un apliecina-
jumu paraugos noraditajam dzivnieku veselibas prasibam
un piezimém.

3. So pantu nepieméro, ja akvakultiiras dzivnieki paredzéti
izklasanas zonam vai atkartotai iegremdésanai Kopienas tidenos,
un $ada gadijuma pieméro 10. pantu.

13. pants
Elektroniska sertificéSana

Saja nodala paredzétajiem sertifikatiem un apliecinajumiem var
izmantot elektronisku sertificé$anu un citas atzitas un Kopienas
limeni saskanotas sistémas.

14. pants
Akvakultiras dzivnieku parvadasana

1. Importam Kopiena paredzétus akvakultiras dzivniekus
neparvada tados apstaklos, kas var kaitét dzivnieku veselibas
stavoklim. Jo Tpasi tos neparvada taja pasa fideni vai mikrokon-
teinera, kura parvada Gdensdzivniekus, kuriem ir sliktaks vese-
libas stavoklis vai kuri nav paredzéti importam Kopiena.

2. Akvakultiiras dzivnickus parvedot uz Kopienu, tos neiz-
krauj no mikrokonteinera, kura tie ievietoti, un tideni, kura tos
parvada, nemaina tadas tresas valsts teritorija, kura nav apstip-
rinata $adu dzivnieku importam Kopiena vai kura ir sliktaks
veselibas stavoklis neka galameérki.

3. Ja akvakultiras dzivnieku stitjjumus lidz Kopienas robezai
parvada pa jaru, attiecigajam dzivnieku veselibas sertifikatam
pievieno papildindgjumu dzivu akvakultiras dzivnieku parvada-
§anai pa jiru, ko aizpilda saskapa ar IV pielikuma D dala
sniegto paraugu.

15. pants

Prasibas akvakultiiras dzivnieku un to produktu izlaiSanai
un attieciba uz ddeni, kura tos parvada

1. Ar akvakultdras dzivniekiem un to produktiem, kurus
importé Kopiena un kuri paredzéti lietosanai partika, rikojas
ta, lai izvairitos no Kopienas dabisko Gidenu piesarnosanas.

2. Akvakultiiras dzivniekus, kurus importé Kopiena, neizlaiz
savvala Kopiend, ja vien nav sapemta galamérka kompetentas
iestades atlauja.

Kompetenta iestade var izsniegt $adu atlauju vienigi tad, ja dziv-
nieku izlaiSana nerada apdraud&umu tdensdzivnieku veselibas
stavoklim to izlaiSanas vietd, un ta nodro$ina atbilstigus pasa-
kumus riska mazinasanai.

3. Ar importéto akvakultiiras dzivnieku un to produktu sati-
jumu parvadasanas Gdeni rikojas ta, lai izvairitos no Kopienas
dabisko tidenu piesarnosanas.

V NODALA
TRANZITA NOSACIJUMI
16. pants
Tranzits un uzglabasana

Dzivu akvakultiiras dzivnieku, zivju ikru un neizkidatu zivju
satfjumi, kurus ieved Kopiena, bet kuri paredzéti tresai valstij,
parvadajot caur Kopienu tilit vai péc uzglabasanas Kopiena,
atbilst IV nodala noteiktajam prasibam. Sttjjumiem pievienotaja
sertifikata norada vardus “tranzitam caur EK”. STtjjumiem
pievieno ari sertifikatu, kuru nosaka galamérka tresa valsts.

Tomér, ja Sie sttfjumi paredzéti lietoSanai partika, tiem pievieno
dzivnieku veselibas sertifikatu, kas aizpildits saskana ar IV pieli-
kuma C dala sniegto paraugu un V pielikuma skaidrojosajam
piezimém.

17. pants
Atkapes attieciba uz tranzitu caur Latviju, Lietuvu un Poliju

1. Atkapjoties no 16. panta, sitjjumiem uz Krieviju un no
tas tieSi vai caur treSo valsti atlauti sauszemes vai dzelzcela
tranzita parvaddjumi starp tiem robezkontroles punktiem
Latvija, Lietuva un Polija, kas noraditi Komisijas Lémuma
2001/881/EK pielikuma, ievérojot $adus nosacijumus:

a) valsts pilnvarots veterinararsts ieveSanas robezkontroles
punkta kravu aizzimogo ar plombu, kurai noradits sérijas
numurs;
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b) valsts pilnvarots inspektors katru Direktivas 97/78[EK 7.
pantd paredzéto kravas pavaddokumentu lappusi ieveSanas
robezkontroles punkta apzimogo ar uzrakstu “Paredzéts
tikai tranzitam uz Krieviju caur EK”;

¢) ir ievérotas Direktivas 97/78[EK 11. pantd paredzétas proce-
diiras prasibas; un

d) kopégja veterinara ievesanas dokumenta, ko ievesanas robez-
kontroles punkta izsniedz valsts pilnvarots inspektors, ir
apliecinata kravas tranzita atlauja.

2. Saskana ar Direktivas 97/78/EK 12. panta 4. punktu vai
13. pantu satjjumus, kas minéti §a panta 1. punktd, nedrikst
izkraut vai uzglabat Kopienas teritorija.

3. Kompetenta iestade regulari veic reviziju, lai parliecinatos,
ka 1. punkta minéto stjjumu skaits un attiecigais produkcijas
apjoms, ko izved no Kopienas teritorijas, atbilst Kopiena ieves-
tajam sttfjumu skaitam un produkcijas apjomam.

VI NODALA
VISPARIGI, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
18. pants

Citos Kopienas tiesibu aktos noteiktas sertifikacijas
prasibas

Dzivnieku veselibas sertifikatos, kas nepiecieSami saskana ar $is
regulas III, IV un V nodalu, attiecigos gadijumos ietver dzivnieku
veselibas sertifikata prasibas saskana ar:

a) Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dala neieklauto
slimibu profilakses vai kontroles pasakumiem, kas apstipri-
nati saskana ar minétas direktivas 43. panta 2. punktu; vai

b) Komisijas Lémuma 2004/453/EK (') 5. pantu.

19. pants
AtcelSana

No 2009. gada 1. janvara atce] Lémumus 1999/567[EK,
2003/390/EK, 2003/804/EK, 2003/858/EK un 2006/656EK.

Atsauces uz atceltajiem lémumiem uzskata par atsaucém uz $o
regulu.

() OV L 156, 30.4.2004., 5. Ipp.

20. pants
Parejas noteikumi

1.  Parejas perioda lidz 2009. gada 30. junijam dekorativos
tdensdzivniekus, kuri minéti 4. panta 1. punkta, var laist tirgdi
bez pazinojuma, izmantojot datorizéto sistému, kas paredzéta
Direktivas 90/425[EK 20. panta 1. punkta (Traces), ar nosaci-
jumu, ka tie nonak galamérki pirms minéta datuma.

2. Parejas perioda lidz 2009. gada 30. junijam akvakultras
dzivnieku un to produktu sttfjumus, kam pievienots parvieto-
Sanas dokuments vai dzivnieku veselibas sertifikats saskana ar
Direktivas 91/67/EEK E pielikumu vai Lémumiem 1999/567/EK
un 2003/390/EK, var laist tirgci ar nosacijumu, ka Sie siitijumi
nonak galameérki pirms minéta datuma.

3. Parejas perioda lidz 2009. gada 30. jinijam Kopiena ievest
vai parvadat caur to tranzita atlauts $adu akvakultdras dzivnieku
un to produktu sttijumus:

a) shtijumus, kuriem pievienots dzivnieku veselibas sertifikats
saskana ar Lémumiem 2003/804/EK, 2003/858/EK un
2006/656/EK;

b) satjumus, uz kuriem attiecas $is regulas IV nodala un uz
kuriem neattiecas Lemumi 2003/804/EK, 2003/858/EK un
2006/656/EK.

Sttjumiem, kuri minéti a) un b) apak$punkta, minétaja laik-
posma nepieméro 14. panta 3. punktu.

4. Parejas perioda lidz 2009. gada 31. decembrim dalibvalstis
var atlaut lietoSanai partika paredzétu akvakultiiras dzivnieku un
to produktu importu no tre$am valstim, teritorijam, zonam un
iecirkniem, kuri noraditi Regulas (EK) Nr. 2076/2005 I un II
pielikuma.

5. Parejas perioda lidz 2010. gada 31. decembrim dalibvalstis
var atlaut tadu sugu dekorativo tidensdzivnieku importu, kuras
ir uzpémigas pret epizootisko ¢tlu sindromu (EUS) un pare-
dzétas vienigi slégtam dekorativo dzivnieku iekartam, no tresam
valstim un teritorijam, kuras ir Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas (OIE) dalibnieces.

Minéta parejas perioda laika dekorativajiem tdensdzivniekiem,
kuri paredzéti vienigi slégtam dekorativo dzivnieku iekartam,
nepieméro prasibas attieciba uz EUS, kas noteiktas IV pielikuma
B dala sniegta dzivnieku veselibas sertifikata II dalas 2. punkta.
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21. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 12. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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II PIELIKUMS

A DALA

Dzivnieku veselibas sertifikata paraugs tadu akvakultiiras dzivnieku laiSanai tirghi, kas paredzéti audzéSanai,
izklaganas zonam, audzétavim makskerésanai, atklatam dekorativo dzivnieku iekartam un krajumu atjaunoSanai

EIROPAS KOPIENA

lek$éjas tirdzniecibas sertifikats

Suga  (Zinatniskais nosaukums) Skaits

I.1. Nosutitajs 1.2. Sertifikata references numurs |.2.a. Vietéjais references
Nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss
1.4. Lokala kompetenta iestade
I.5. Sanéméjs 1.6.
% Nosaukums
. Adrese
8 Pasta indekss 17,
3
}g 1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. 1.10. Sanéméjvalsts I1ISO kods | I.11.
£
S
wg 1.12. lzcelsmes vieta/leguves vieta 1.13. Sanem&anas vieta
- Atzita akvakultiras audzétava [] Atzita akvakultiras audzatava []
citi [ citi [
Nosaukums Atzi8anas numurs Nosaukums Atzi8anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
I.14. lekrau$anas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums un laiks
Pasta indekss
I.16. Transporta veids 1.17. Transportétajs
Lidmasina [] Kugis [ Vilciena vagons [] Nosaukums Atzi$anas numurs
Automasina [] citi [ Adrese
Identifikacija: Pasta indekss Dalibvalsts
1.18. Dzivnieka suga/Produkts 1.19. Preces kods (KN kods)
1.20. Numurs/Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Dzivnieki sertificéti k&/Produktu sertificeSanas noldks
Audzésanai [] Savvalas dzivnieku baribai [] Darba zirgi [] Majas un istabas dzivnieki [] Karantinai [] citi [
1.26. Tranzits caur tre$o valsti — 1.27. Tranzits caur Dallbvalstim 3
Tre$a valsts ISO kodse Dallbvalsts ISO kods
Izbrauk$anas punkts Kods Dalibvalsts ISO kods
lebrauk8anas punkts RKP vientbas humurs: Dalibvalsts ISO kods
1.28. Eksports 1 1.29.
Treda valsts ISO kods
Izbrauk$anas punkts Kods
1.30.
1.31. Dzivnieku identifikacija
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EIROPAS KOPIENA Tadu akvakultiiras dzivnieku lai$ana tirgli, kas paredzéti audzésanai,
izklaSanas zonam, audzétavam makskerésanai, atklatam dekorativo
dzlvnieku iekartam un krajumu atjaunosanai

II. Veselibas apliecinajums Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b. Vietéjais uzskaites humurs

I1.1. Visparigas prasibas

Es, apak&a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka $a sertifikata | daja aprakstitie akvakultdras dzivnieki:

1.4, vai nu (")ir parbauditi () (3)[72] (')[24] stundu laika pirms iekrauganas, un slimibu kiiniskas pazimes nav konstatétas]

vai (M[ir ol3dnas vai gliemji, kas ieglti audzétava vai gliemju audzé$anas zona, kura, ka apliecina audzétavas vai gliemju audzé$anas
zohas uzskaites dati, nav slimibas pazimju]

:% vai () (®)[ir savvalas Gdensdzivnieki, kas, cik man zinams, ir KiTniski veseli;
% I.1.2.  nav paklauti aizliegumiem nenoskaidrotas paaugstinatas mirstibas dé|;

ﬁ I.1.3. nav paredzeti iznicinaSanai vai hokaudanai slimibu izskausanas noltka;

gh I.1.4. atbilst prasitbam laidanai tirgl, kas noteiktas Padomes Direktiva 2006/88/EK;

1.5, (")ir gliemji, attiecba uz kuriem katrai sttfjuma dalai veikta individuala vizuala parbaude un nav konstatétas citas gliemju sugas, iznemot
sertifikata | daja noraditas.]

1.2. (M(*®) [Prasibas sugam, kuras ir uznémigas pret virdlo hemoragisko septicémiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN),
infekciozo lasu anémiju (ILA), koiju herpesvirusu (KHV), Marteilia refringens infekeiju, Bonamia ostreae infekciju un/vai balto
plankumu slimibu

Es, apak&a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie akvakultdras dzivnieki:

vai nu (')®)lieglti dallbvalsti, zona vai iecirkni, kas pasludinati par ()[VHS] (WIIHN] (")[ILA] (WIKHV] (")[Marteilia refringens infekcijas]
(W[Bonamia ostreae infekcijas] (")[balto plankumu slimibas] neskartiem saskana ar Direktivas 2006/88/EK VIl nodalu]

L vai (ME)(©®)[ir savvalas Gdensdzivnieki, kuriem piemérota karantina saskana ar Komisijas L&mumu 2008/946/EK].]

I.3. (MC)(")[Prasibas viralas hemoragiskas septicémijas (VHS), infekciozas hematopoétiskas nekrozes (IHN), infekciozas lasu
anémijas (ILA), koiju herpesvirusa (KHV), Marteilia refringens infekcijas, Bonamia ostreae infekcijas un/vai balto plankumu
slimibas parnésatajsugam
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek§ noraditie akvakultiras dzivnieki, kuri uzskatami par iesp&amiem
(MIVHS] (MIHN] (HIILA] (IKHV] (W[Marteilia refringens infekcijas] (')[Bonamia ostreae infekcijas] (")[balto plankumu slimibas] parnésata-
jiem, jo ir no kadas no sugam, kas noraditas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma 2. ailé un atbilst 3. ailé izklastitajiem
nosacijumiem:

vai nu (")®)lieglti dalibvalsti, zona vai iecirkni, kas pasludinati par ()[VHS] (M[IHN] ("IILA] (WIKHV] ()[Marteilia refringens infekcijas]
(W[Bonamia ostreae infekcijas] (')[balto plankumu slimibas] neskartiem saskana ar Direktivas 2006/88/EK VIl nodalu]

vai ME)E)()ir bijusi paklauti karantinai saskana ar Komisijas L&mumu 2008/946/EK].
1.4 ParvadasSanas un markéSanas prasibas

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:
I.4.1. iepriek$ noraditie akvakultdras dzivnieki

i) ir ievietoti tados apstak|os, ieskaitot Odens kvalitati, kas nemaina to veselibas stavokli,

ii) attieciga gadijuma atbilst visparigajiem dzivnieku parvadasanas nosacijumiem, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
3. panta;

I.4.2. parvadasanas konteiners vai kugis dzivu zivju parvadasanai pirms iekrau$anas ir iztlrits un dezinficéts vai iepriek§ nav izmantots; un

1.4.3. sdtjums ir apziméts, konteinera arpusé salasama mark&juma vai, parvadajot ar kugi dzivu zivju parvadasanai, kuga kravas manifesta
noradot attiecigo informaciju, kas minéta §a sertifikata | dalas 1.8.— .13. lauka, un ieklaujot 8adu noradi:

vai nu (")[“(")[Savvalas](")[zivis](")[gliemji](")[véZveidigie], kas paredzéti audzéSanai Kopiena”],
vai MI“("Isavvalas] (")[gliemjil, kas paredzéti izklasanas zonai Kopiena],
vai MI“("[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] (")[vézveidigie], kas paredz&ti audz&tavam makskeréanai Kopiena”],

vai Mr("[Savvalas] (')[dekorativas zivis] (')[dekorativie gliemji] ()[dekorativie véZveidigie], kas paredzéti atklatam dekora-
tivam iekartam Kopiena™],

vai  (O[“(M[Zivis] (")[gliemji] ()[vEéZveidigie], kas paredz&ti kraqjumu atjauno$anai Kopiena”],

vai  ("[“(")[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] (")[vézveidigiel, kas paredzéti karantinai Kopiena”],
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EIROPAS KOPIENA Tadu akvakulturas dzivnieku lai$ana tirgl, kas paredzéti audzésanai,
izklaSanas zonam, audzétavam makSkeréSanai, atklatam dekorativo
dzlvnieku iekartam un krajumu atjaunosanai

II. Veselibas apliecinajums Il.a. Sertifikata uzskaites numurs IL.b. Vietéjais uzskaites numurs

II.5. () ®[Apliecinajums sutijumiem, kuru izcelsmes vieta ir teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumus saskana ar Direktivas
2006/88/EK V nodalas 3.-6. iedaju

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:

I.5.1. iepriekd noraditie dzivnieki ieglti tada teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumus attieciba uz (')[epizootisko &lu sindromu (EUS)]
()lepizootisko hematopogtisko nekrozi (EHN)] (')lviralo hemoragisko septicemiju (VHS)] (')linfekciozo hematopogtisko nekrozi (IHN)] ()[infek-
ciozo lagu anémiju (ILA)] (") [koiju herpesvirusu (KHV)] (Y)[Bonamia exitiosainfekciju] (")[Perkinsus marinus infekciju] (")[Mikrocytos mackini
infekciju] (")[Marteilia refringens infekciju] (')[Bonamia ostreae infekeiju] (")[Taura sindromu] (')[Yeflowhead slimibu] (")[balto plankumu slimibu]
M©®)[8adu jaunu slimibu ...cccooverveinnee. 5

I.5.2. saskana ar noteiktajiem kontroles pasakumiem iepriek§ noraditos dzivniekus atjauts laist tirgd; un

1.5.3. sdtljums ir apziméts, konteinera arpusé salasama markéjuma vai, parvadajot ar kugi dzivu zivju parvadasanai, kuga kravas manifesta noradot
attiecigo informaciju, kas minéta §a sertifikata | dalas 1.8.— 1.13. lauka, un ieklaujot $adu noradi:

“(")[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] (')[véZveidigie], kas ieguti tada teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumus”.]

Piezimes
| daja

— Lauks 1.12: attieciga gadijuma lietojiet konkrétas audzétavas vai gliemju audzéSanas zonas atjaujas numuru. Savvalas Gdensdzivnieku gadijuma
atziméjiet “Cita”.

— Lauks 1.13: attieciga gadijuma lietojiet konkrétas audzétavas vai gliemju audzéSanas zonas atlaujas numuru. Krajumu atjaunoSanas gadijuma
atziméjiet “Cits”.

— Lauks 1.19: lietojiet atbilstigos HS kodus: 0301, 0306, 0307, 030110 vai 03027000.
— Lauki .20 un 1.31: k& daudzumu noradiet kopskaitu.

— Lauks 1.25: ja paredzéti audzé$anai, atziméjiet “AudzéSana”, ja paredzéti izklaanas zonai, atzimégjiet “Izklaganas zona”, ja paredzéti atklatam
dekorativo dzivnieku iekartam, atzimgjiet “Lolojumdzivnieki”, ja paredzéti krajumu atjauno$anai, atziméjiet “Krajumu atjauno$ana”, ja tie ir akvakultiras
dzivnieki, kas paredzéti karantinas punktam, atziméjiet “Karantina”, un, ja paredzéti audzétavam makskerésanai, atzimejiet “Citi".

Il daja

() Atstajiet atbilstodo variantu.

(3) 24 stundu nosacijums attiecas tikai uz tiem akvakultiras dzivnieku s@tijumiem, kuriem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1251/2008 8. pantu japievieno
sertifikats un kurus saskana ar Direktivas 2006/88/EK prasibam par laiSanu tirgl kompetenta iestade at|avusi izvest no teritorijas, kura pieméro
kontroles noteikumus, kas paredzéti Direktivas 2006/88/EK V nodalas 3.-6. iedala, vai no dalibvalsts, zonas vai iecirkna, kura pieméro izskau$anas
programmu saskana ar minétas direkfivas 44. panta 2. punktu. Visos pargjos gadijumos piemérojams 72 stundu nosacijums.

(3) Piemarojams vienTgi tadu akvakultiras dzivnieku satijumiem, kuri nokerti savvala un nekavéjoties, bez pagaidu uzglabasanas parvesti uz audzétavu
vai gliemju audzésanas zonu.

(%) Sa sertifikata Il dajas 2. punkts attiecas uz tam sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam punkta virsrakstd noraditajam slimibam.
Uznémigas sugas ir noraditas Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma Il dala.

(%) Savvalas tidensdzivnieku sitijumus var laist tirgll neatkarigi no $a sertifikata Il dalas 2. punkta prasibam, ja tie paredzéti tadam karantinas punktam,
kur§ atbilst Komisijas Lémuma 2008/946/EK noteiktajam prasibam.

(®) Lai sanemtu atlauju ieveanai tada dalibvalsti, zona vai iecirkn, kas pasludinati par VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia refringens infekcijas, Bonamia
ostreae infekcijas vai balto plankumu slimibas neskartiem vai kurd Tsteno uzraudzibas vai izskaudanas programmu, kas ieviesta saskana ar
Direktivas 2006/88/EK 44. panta 1. vai 2. punktu, jasaglaba viens no Siem apgalvojumiem, ja satjuma ieklautas pret tadu(-am) slimibu(-am)
uznémigas sugas vai to parnésatajsugas, kam piemérojams pazinojums, ka tas ir slimibas neskartas, vai kuram pieméro programmu(-as). Informacija
par slimbu statusu katrd Kopienas audzétava un gliemju audzé$anas zona pieejama timekla vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/
aquaculture/index_en.htm

(7) $a sertifikata Il dalas 3. punkts attiecas uz vienas vai vairdku punkta virsraksta noradito slimibu parnésatajsugam. lespéjamas parnésatajsugas un
nosacijumi, kados §is sugas uzskatdmas par parnésatajsugam, ir noraditi Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma. lespé&jamo parnésatajsugu
sOtljumus var laist tirgd neatkarigi no Il dajas 3. punkta prasibam, ja Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma tabulas 4. ailé minétie nosactjumi

nav izpilditi vai ja sOtijumi paredzéti karantinas punktam, kur§ atbilst Komisijas Lémuma 2008/946/EK noteiktajam prasibam.

(8) Sa sertifikdta |l dajas 5. punkts attiecas uz akvakultiras dzivnieku sitfjumiem, kuriem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1251/2008 8. pantu japievieno
sertifikats un kurus saskana ar Direktivas 2006/88/EK prasibam par laiSanu tirgl kompetenta iestade atlavusi izvest no teritorijas, kura pieméro
kontroles noteikumus, kas paredzéti Direktivas 2006/88/EK V nodalas 3.-6. iedala, vai no dallbvalsts, zonas vai iecirkna, kura pieméro izskau$anas
programmu saskana ar minétas direktivas 44. panta 2. punktu.

(%) Piemarojams, ja veikti pasakumi saskana ar Direktivas 2006/88/EK 41. pantu.
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EIROPAS KOPIENA

Tadu akvakultiras dzivnieku laiSana tirg, kas paredzéti audzésanai,
izklaSanas zonam, audzétavam makskerésanai, atklatam dekorativo
dzlvnieku iekartam un krajumu atjaunosanai

Il Veselibas apliecinajums

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b. Vietéjais uzskaites humurs

Valsts pilnvarots inspektors

Vietgja veterinara nodala:
Datums:

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Kvalifikacija un amats:
Attiecigas VVN Nr.:
Paraksts:
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B DALA

Dzivnieku veselibas sertifikata paraugs tadu akvakultiiras dzivnieku vai to produktu laiSanai tirgn, kas pirms

lietoSanas partika paredzeti turpmakai apstradei, nosiitiSanas centriem, attiriSanas centriem un lidzigiem

EIROPAS KOPIENA

uznémumiem

lek3ejas tirdzniecibas sertifikats

I.12. Izcelsmes vieta/leguves vieta
Uznémums []

Nosaukums
Adrese

Pasta indekss

I.1. Nosuofitajs 1.2. Sertifikata references numurs l.2.a. Vietéjais references
Nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta indekss

1.4. Lokala kompetenta iestade

I.5. Sanéméjs 1.6.
g Nosaukums
f Adrese
3 ; 1.7
:- Pasta indekss i
.é 1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. 1.10. Sanéméjvalsts ISO kods | I.11.
L
=

1.13. Sanem&anas vieta
Atzita akvakultiras audzatava [] Uznémums []
citi
Nosaukums
Adrese

Atzianas numurs

Pasta indekss

Atzita akvakultiras audzatava []
citi [

Atzianas numurs

I.14. lekrau$anas vieta
Pasta indekss

1.15. Izbrauk$anas datums un laiks

I.16. Transporta veids
Lidmagina []
Automasina []
Identifikacija:

Kugis [1

1.17. Transportétajs
Nosaukums
Adrese
Pasta indekss

Vilciena vagons []

citi [

Atzidanas numurs

Dalibvalsts

1.18. Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. Dzivnieki sertificéti k&/Produktu sertifice$anas nollks

Cilveku uzturam []

1.26. Tranzits caur treSo valsti
Treda valsts
Izbrauk$anas punkts
lebrauk$anas punkts

ISO kods
ISO kods
ISO kods

1.28. Eksports —
Treda valsts
Izbrauk$anas punkts

— 1.27. Tranzits caur Dallbvalstim
ISO kods Dalibvalsts
Kods Dalibvalsts
RKP vienibas numurs: Dalibvalsts
1.29.
ISO kods
Kods

1.30.

1.31. Dzivnieku identifikacija

Suga

(Zinatniskais nosaukums)

Skaits
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EIROPAS KOPIENA LietoSanai partika paredzétu akvakultiiras dzivnieku vai to produktu
lai$ana tirga
L. Veselibas apliecinajums Il.a. Sertifikata uzskaites numurs Il.b. Vietéjas uzskaites numurs

acija

Il dala. Sertifik:

I.1.

Visparigas prasibas

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka 8a sertifikdta | dala aprakstitie akvakultliras dzivnieki vai to produkti:

I.11.1.  atbilst prasibam laisanai tirgl, kas noteiktas Padomes Direktiva 2006/88/EK.

1.2. ("(®)[Prasibas sugam, kuras ir uzné@migas pret virdlo hemoragisko septicémiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN),
infekciozo lasu anémiju (ILA), koiju herpesvirusu (KHV), Marteilia refringens infekeiju, Bonamia ostreae infekciju un/vai balto
plankumu slimibu
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek8 noraditie akvakultiras dzivnieki vai to produkti:

121, (")liegQti dalfbvalstt, zona vai iecirkn, kas pasludinati par ()[VHS] (")IIHN] ()IILA] (WIKHV] (")[Marteilia refringens infekcijas] (')[Bonamia
ostreae infekcijas] (")[balto plankumu slimibas] neskartiem saskana ar Direktivas 2006/88/EK VII nodalu.]

11.3. Parvadasanas un markéSanas prasibas
Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:

I.3.1. iepriek§ noraditie akvakultdras dzivnieki vai to produkti:

i) ir ievietoti tados apstak|os, ieskaitot Odens kvalitati, kas hemaina to veselibas stavokli,
ii) attieciga gadijuma atbilst visparigajiem dzivnieku parvadasanas nosacijumiem, kas paredzéti Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 3.
panta;

1.3.2. parvadasanas konteiners vai kugis dzZivu zivju parvadasanai pirms iekrau$anas ir iztirits un dezinficéts vai iepriek§ nav izmantots; un

1.3.3. sitljums ir apziméts, konteinera arpusé salasama mark&juma vai, parvadajot ar kugi dzivu zivju parvadasanai, kuga kravas manifesta
noradot attiecigo informaciju, kas minéta §a sertifikata | dajas 1.8.— 1.13. lauka, un iek|aujot 8adu noradi:

MMrzivis] ()[Gliemji] (")[Vezveidigie], kas pirms lictoSanas partika Kopiena paredzéti (')[turpmakai apstradei] (')[nositi$anas
centriem vai lidzigiem uznémumiem] (')[attlriSanas centriem vai lidzigiem uznémumiem]”].

1.4. (M(®)[Apliecinajums tiem sitijumiem, kuru izcelsmes vieta ir teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumus
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:

I.4.1.  vai nu (") [iepriek$ noraditie dzivnieki ir parbaudtti 24 stundu laikd pirms iekrausanas, un slimibu kiTniskas pazimes nav konstatétas],
vai (") [oldlnas vai gliemji ir iegati audzétava vai gliemju audzé$anas zona, kura, ka apliecina audzétavas vai gliemju audzésanas zonas

uzskaites dati, nav slimibas pazimjul;

I.4.2. iepriek§ noraditie dzivnieki ieglti tada teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumusattieciba uz (')[epizootisko &dlu sindromu (EUS)]
(Mepizootisko hematopoétisko nekrozi (EHN)] ()lvirdlo hemoragisko septicBmiju (VHS)] (")infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN)]
(Mlinfekciozo lagu andmiju (ILA)] (")[koiju herpesvirusu (KHV)] ()] Bonamia exitiosa infekciju] (")[ Perkinsus marinus infekciju] (")[Mikrocytos
mackini infekciju] (")[Marteilia refringens infekciju] (")[Bonamia ostreae infekciju] (")[Taura sindromu] ()[Yellowhead slimibu] ()[balto
plankumu slimibu] (Y(*)[8adu jaunu slimibu .....c....cceevevveeee I

1.4.3. saskana ar noteiktajiem kontroles pasakumiem iepriekd noraditos dzivniekus atjauts laist tirgd; un

I.4.4. sOtjums ir apziméts, konteinera arpusé salasama markéjuma vai, parvadajot ar kugi dzivu zivju parvadasanai, kuga kravas manifesta
noradot attiecigo informaciju, kas minéta §a sertifikata | dalas 1.8.— .13. lauka, un ieklaujot 8adu noradi:

“M[Zivis] (M[Gliemji] ()[Vézveidigie], kas ieglti tada teritorija, kura pieméro slimibu kontroles pasakumus”]

Piezimes

| daja

— Lauki 1.12 un 1.13: attiecTga gadijuma lietojiet konkrétas audzetavas, gliemju audzéSanas zonas vai uznémuma at/aujas numuru.

— Lauks 1.19: lietojiet atbilstigos HS kodus: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 vai 0307.

— Lauki .20 un 1.31: ka daudzumu noradiet kopskaitu.
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EIROPAS KOPIENA LietoSanai partika paredzétu akvakultiras dzivnieku vai to produktu
laiSana tirgd

II. Vesellbas apliecinajums Il.a. Sertifikata uzskaites numurs | Il.b. Vietgjas uzskaites numurs

Il daja

() Atstajiet atbilstodo variantu.

(®) Sa sertifikata Il dajas 2. punkts attiecas uz tam sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam punkta virsraksta noraditajam slimibam.
Uznémigas sugas ir noraditas Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma Il dala.

Lai sanemtu atlauju ieve$anai tada dallbvalsti, zona vai iecirknl, kas pasludinati par VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia refringens infekcijas, Bonamia
ostreae infekeijas vai balto plankumu slimibas neskartiem vai kura Tsteno uzraudzibas vai izskau$anas programmu, kas ieviesta saskana ar Direktivas
2006/88/EK 44. panta 1. vai 2. punktu, Sis apgalvojums jasaglaba, ja sOtfjuma ieklautas pret tadu(-am) slimibu(-am) uznémigas sugas, kam
piemérojams pazinojums, ka tas ir slimibas neskartas, vai kuram pieméro programmu(-as), ja vien sttijums nav paredzéts parstades uznémumiem,
kas sanémusi atjauju saskana ar Direktivas 2006/88/EK 4. panta 2. punktu, vai nosifianas centriem, atfiri§anas centriem vai lidzigiem uznémumiem,
kuros ierikota notekldenu attiriS8anas sistéma, kas spégj deaktivizét attiecigos patogénus, vai kuru notekldenus apstrada citos veidos, kas [idz
pienemamam [imenim samazina iesp&jamibu parnest slimibas uz dabiskajiem Gdeniem.

Informacija par slimibu statusu katrd Kopienas audzétava un gliemju audzé$anas zona pieejama timekla vietné http://ec.europa.eu/food/animal/
liveanimals/aquaculture/index_en.htm.

(®) Sa sertifikata Il dajas 4. punkts attiecas uz akvakultras dzivnieku un to produktu sttfjumiem, kuriem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1251/2008 8. pantu
japievieno sertifikats un kurus saskana ar Direktivas 2006/88/EK prasibam par lai§anu tirgl kompetenta iestade at|avusi izvest no teritorijas, kura
pieméro kontroles noteikumus, kas paredzéti Direktivas 2006/88/EK V nodalas 3.-6. iedala, vai no dalibvalsts, zonas vai iecirkna, kura pieméro
izskauSanas programmu saskana ar minétas direktivas 44. panta 2. punktu.

(4) Piemérojams, ja veikti pasakumi saskana ar Direktivas 2006/88/EK 41. pantu.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Vards, uzvards (drukatiem burtiem):
Vietéja veterinara nodala: Attiecigas VVN Nr.:
Datums: Paraksts:

-7 T
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I PIELIKUMS

Tresas valstis, teritorijas, zonas vai iecirkni, no kuriem atlauts ievest tadus akvakultiras dzivniekus, kas paredzéti

audzeéSanai, audzeétavam makskerésanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam, ka ari tadas dekorativas zivis,

kas ir uznémigas pret vienu vai vairakam Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dala noraditajam slimibam un
paredzétas slégtam dekorativo dzivnieku iekartam (')

Valsts/teritorija Akvakultaras sugas Zonafiecirknis
I1SO kods Nosaukums Zivis Gliemji | Vézveidigie Kods Apraksts
AU Australija X *
BR Brazilija X ()
CA Kanada X CA 0(°) | Visa teritorija

CA 1(® | Britu Kolumbija

CA 2(F) | Alberta

CA 3 (5 | Saskatcevana

CA 4 (f | Manitoba

CA 5 (% | Nibrunsvika

CA 6 (f | Jaunskotija

CA 7 (f | Princa Edvarda sala

CA 8 (f | Nafaundlenda un Labradora

CA 9 () | Jukona

CA 10 (f | Ziemelrietumu teritorijas

CA 11 (5 | Nunavuta

CL Cile X (® Visa valsts
CN Kina X (®) Visa valsts
CcO Kolumbija X () Visa valsts
CG Kongo X (8 Visa valsts
HR Horvatija X (% Visa valsts
HK Honkonga X () Visa valsts
IN Indija X () Visa valsts
D Indonézija X (% Visa valsts
IL [zraéla X () Visa valsts
™M Jamaika X (8) Visa valsts
Jp Japana X () Visa valsts
LK Srilanka X () Visa valsts
MK () | Bijusi Dienvidslavijas X (®) Visa valsts
Makedonijas Republika
MY Malaizija X () Rietummalaizija
NZ Jaunzélande X® Visa valsts
RU Krievija X (% Visa valsts

(") Saskana ar 11. pantu dekorativas zivis, kas nav no tadam sugam, kuras ir uznémigas pret kadu no Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma
II dala noraditajam slimibam, un dekorativos gliemjus un dekorativos vézveidigos, kas paredzéti slégtam dekorativo dzivnieku iekartam,
var importét Kopiena vienigi no tam tre3am valstim vai teritorijam, kuras ir Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) dalibnieces.
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Valsts/teritorija Akvakultairas sugas Zonaliecirknis
ISO kods Nosaukums Zivis Gliemji | Vézveidigie Kods Apraksts
SG Singapiira X (8) Visa valsts
ZA Dienvidafrika X (4 Visa valsts
™ Taivana X (B Visa valsts
TH Taizeme X () Visa valsts
TR Turcija X () Visa valsts
Us Amerikas Savienotas X US 0 (°) | Visa valsts
Valstis
X US 1 () | Visa valsts, iznemot $adas pavalstis:
Nujorka, Ohaio, Ilinoisa, Micigana,
Viskonsina, Minesota un Pensilvanija
X UsS 2 Humboldt Bay (Kalifornija)
UsS 3 Netarts Bay (Oregona)
uUs 4 Wilapa Bay, Totten Inlet, Oakland Bay,
Quilcence Bay un Dabob Bay (Vasing-
tona)
US 5 NELHA (Havaju salas)
VN Vjetnama X (9
(A) Attiecas uz visam zivju sugam.

Attiecas vienigi uz tam zivju sugam, kuras saskana ar Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dalu ir uznémigas pret epizootisko ¢iilu
sindromu un paredzétas slégtam dekorativo dzivnieku iekartam, un karpu dzimtas zivim (Cyprinidae).

Attiecas vienigi uz tam zivju sugam, kuras saskana ar Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dalu ir uznémigas pret epizootisko ¢alu
sindromu un paredzétas slégtam dekorativo dzivnieku iekartam.
Neattiecas uz tam zivju sugam, kuras saskana ar Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dalu ir uznémigas pret virdlo hemoragisko
septicémiju vai ir §is slimibas parnésatajsugas.
Attiecas tikai uz tam zivju sugam, kuras saskana ar Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dalu ir uznémigas pret viralo hemoragisko
septicémiju vai ir 3is slimibas parnésatajsugas.
Pagaidu kods, kas nekadi neietekmé valsts galigo apziméumu, par kuru vienosies péc tam, kad biis noslégusas sarunas, kuras par $o
tému notiek Apvienoto Naciju Organizacija.
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IV PIELIKUMS

A DALA

Dzivnieku veselibas sertifikata paraugs tadu akvakultiiras dzivnieku ieveSanai Eiropas Kopiena, kas paredzéti
audzeéSanai, izklaSanas zonam, audzétavam makskeré&Sanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs |.2. Sertifikata references numurs l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. nr.

1.4. Lokala kompetenta iestade

I.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums

Adrese
Pasta indeks
Talr. nr.

1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods 1.8. lzcelsmes regions  Kods | 1.9. Sanémgjvalsts ISO Kods 1.10. Sanéméjregions Kods

1.11. lzcelsmes vieta l.12.

Nosaukums Atziganas numurs

| dala: Zinas par nosutito sutijumu

Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese
Nosaukums Atzianas numurs
Adrese

1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums Izbrauk$anas laiks
Adrese AtziSanas numurs

1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmasina Kugis [ Vilciena vagons []
Automasina [] citi [

Identifikacija: 1.17. CITES Nr.

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. 1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs |.24.

1.25. Preces apliecinatas §adam nolikam

Audzésanai Karantinai [] Darba zirgi [] citi [
Majas un istabas dzivnieki [] Cirks/izstades []

1.26. 1.27. levesanai vai uznem$anai ES —1

1.28. Preéu identifikacija

Suga  (Zinatniskais nosaukums) Skaits
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VALSTS

Akvakultliras dzivnieki audzé$anai, izklaSanas zonam, audzétavam
makskeréSanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam

Il dala. Sertifikacija

Informagija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

1.1

11.1.1
1.1.2
11.1.3
1.1.4
1.5

1.2

1.3

.4

Visparigas prasibas

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka $a sertifikata | dala aprakstitie akvakultlras dzivnieki:
ir parbauditi 72 stundu laika pirms iekrau$anas, un slimibu klihiskas pazimes nav Konstatétas;

nav paklauti aizliegumiem nenoskaidrotas paaugstinatas mirstibas dé|;

nav paredzéti iznicina8anai vai nokaudanai slimibu izskauSanas noloka; un

ir iegdti akvakultiras audzetavas, kuras atrodas kompetentas iestades uzraudziba.

(Mlir gliemiji, attiecTba uz kuriem katrai sitijuma dalai veikta individuala nav konstatétas citas gliemju sugas, iznemot sertifikata | dala
noraditas.]

(M)(®)(®)[Prasibas sugam, kuras ir uznémigas pret epizootisko &ulu sindromu (EUS), epizootisko hematopoétisko nekrozi (EHN),
Bonamia exitiosa infekciju, Perkinsus marinus infekciju, Mikrocytos mackini infekciju, Taura sindromu un/vai Yellowhead slimibu

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie akvakultiras dzivnieki:

vai nu (")(®)[iegti valsti/teritorija, zona vai iecirknl, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludinajusi par (N[EUS] (")[EHN] (')[Bonamia
exitiosa infekcijas] (")[Perkinsus marinus infekcijas) (")[Mikrocytos mackini infekcijas] ()[Taura sindroma] (")[Yellowhead slimibas)
neskartiem saskana ar Padomes Direktivas 2006/88/EK VIl nodalu vai attiecigo OIE standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficé8anos ar attiecigo slimibu,

i) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
iii) sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas];
vai  (")()©)lir savvalas Gdensdzivnieki, kuriem piemérota karantina saskana ar Komisijas L&mumu 2008/946/EK].]

(")(“)[Prasibas epizootiska &ilu sindroma (EUS), epizootiskds hematopoétiskas nekrozes (EHN), Bonamia exitiosa infekcijas,
Perkinsus marinus infekcijas, Mikrocytos mackini infekcijas, Taura sindroma un/vai Yellowhead slimibas parnésatajsugam

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie akvakultiras dzivnieki, kuri uzskatami par iespéjamie-

m (MIEUS] () [EHN] ("Y[Bonamia exitiosa infekcijas] (")[Perkinsus marinus infekcijas] ()[Mikrocytos mackini infekcijas] (')[Taura sindro-

ma)] (")[Yellowhead slimibas] parnésatajiem, jo ir no kadas no sugam, kas noraditas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma 2.

aile un atbilst 3. ailé izklastitajiem nosacijumiem:

vai nu (')(%)[iegdti valsti/teritorija, zona vai iecirkni, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludinajusi par ("[EUS] (")[EHN] (1)[Bonamia
exitiosa infekcijas] (")[Perkinsus marinus infekcijas] (")[Mikrocytos mackini infekcijas] ()[Taura sindroma] (')[Yellowhead slimibas]
neskartiem saskana ar Padomes Direkiivas 2006/88/EK VIl nodalu vai attiecigo OIE standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficédanos ar attiecigo slimibu,

i) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
iii) sugas, kas uznemigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas];

vai  (")(®)[ir bijusi paklauti karantinai saskana ar Komisijas Lémumu 2008/946/EK].]

("(®)(®)[Prasibas sugam, kuras ir uznémigas pret virdlo hemoragisko septicémiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN),

infekciozo lasu anémiju (ILA), koiju herpesvirusu (KHV), Marteilia refringens infekciju, Bonamia ostreae infekciju un/vai balto

plankumu slimibu un paredzétas dalibvalstij, zonai vai iecirknim, kas pasludinati par slimibas neskartiem vai kuros pieméro

attiecigas slimibas uzraudzibas vai izskauSanas programmu

Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek8 noraditie akvakultlras dzivnieki:

vai nu (")(®)lieglti valsti/teritorija, zona vai iecirkni, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludinajusi par () [VHS] (DIIHN] (D[ILA] (')
[KHV] () [Marteilia refringens infekcijas] (1)[Bonamia ostreae infekcijas] (*)[balto plankumu slimibas] neskartiem saskana ar Direktivas
2006/88/EK VIl nodalu vai attiecigo O/E standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficédanos ar attiecigo slimibu,

i) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
iii) sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas]

vai  (")(®)©®)lir savvalas Gdensdzivnieki, kuriem piemérota karantina saskana ar Komisijas L&mumu 2008/946/EK].]
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VALSTS

Akvakultiiras dzivnieki audzéSanai, izklaSanas zonam, audzétavam
maks$keréSanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam

Informa&gija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

1.5

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.7

1.7.1

.7.2

1.7.3

I.7.4

(M(*[Prasibas viralas hemoragiskas septicémijas (VHS), infekciozds hematopoétiskas nekrozes (IHN), infekciozas lasu anémijas
(ILA), koiju herpesvirusa (KHV), Marteilia refringens infekcijas, Bonamia ostreae infekcijas un/vai balto plankumu slimibas parnésa-
tajsugam

Es, apakSa parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek§ noraditie akvakultiiras dzivnieki, kuri uzskatami par
iesp&jamiem (V)[VHS] (")[IHN] ()[ILA] ()[KHV] (")[Marteilia refringens infekcijas] (1)[Bonamia ostreae infekcijas] (') [balto plankumu

slimibas] parnésatajiem, jo ir no kadas no sugam, kas noraditas Komisijas Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma 2. ailé un atbilst 3.
ailé izklastitajiem nosacijumiem:

vai nu ()(®)lieglti valsti/teritorija, zona vai iecirkni, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludingjusi par ()[VHS] ()[IHN] (")[ILA] (")[KHV]
(WIMarteilia refringens infekcijas] (')[Bonamia ostreae infekcijas] (Y)[balto plankumu slimibas] neskartem saskana ar Direktivas
2006/88/EK VII nodalu vai attiecigo OIE standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficé8anos ar attiecigo slimibu,

ii) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
iii) sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas]

vai  (")®)[ir bijusi paklauti karantinai saskana ar Komisijas Lémumu 2008/946/EK].]

Parvadasanas un markéSanas prasibas

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:

iepriek§ noraditie akvakultliras dzivnieki ir ievietoti tados apstak|os, ieskaitot Gdens kvalitati, kas nemaina to veselibas stavokli;

parvadasanas konteiners vai kugis dzivu zivju parvadasanai pirms iekrausanas ir iztirits un dezinficéts vai iepriek§ nav izmantots; un

sOtums ir apzZiméts, konteinera arpusé salasama mark&juma vai, parvadajot ar kugi dzivu zivju parvadasanai, kuga kravas manifesta noradot
attiecigo informaciju, kas minéta $a sertifikata | dalas 1.7.-1.13. lauka, un ieklaujot $adu noradi:

vai nu ("y()[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] (')[vEéZveidigie], kas paredzéti audzé$anai Kopiena”]

vai  (M[“(")[Savvalas] (")[gliemji], kas paredz&ti izkladanas zonai Kopiena”],

vai  (M[“(")[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] ()[véZveidigie], kas paredz&ti audzétavam makskeré3anai Kopiena” ],

vai  ()[“(")Dekorativas(-ie) [zivis] (")[gliemji] (")[véZveidigie], kas paredzéti atklatam dekorativo dzivnieku iekartam Kopiena”],
vai  (ME)[“()[Savvalas] (")[zivis] (")[gliemji] (1)[vézveidigie], kas paredzéti karantinai Kopiena”].

(M()[Papildu garantijas sugam, kuras ir uznémigas pret karpu pavasara virémiju (SVC), bakterialo nieru slimibu (BKD), aizkunga
dziedzera infekciozo nekrozi (IPN) un Gyrodactylus salaris infekciju (GS)

Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie akvakultdras dzivnieki iegQti teritorija, kura:

par (N[SVC] (WBKD] ("I/PN] (1)[GS] jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz inficé$anos
ar attiecigo slimibu,

visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegitas tada valsti, teritorija vai zona, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
sugas, kas uznémrgas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas.
Es, apak8a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie akvakultdras dzivnieki:

vai nu (') [iegQti valsti, teritorija vai zona, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludinajusi par (")[SVC] (N[BKD] ("I/PN] (1)[GS] neskartu
saskana ar Komisijas Lemuma 2004/453/EK | pielikumu;]

vai  [ieglti audzetava, kura taja gada laika, kad gaidama saslim$ana ar (")[SVC] (') [BKD] (")[/PN], kompetentas iestades vismaz divus gadus
ir veikugas parbaudes, tostarp nemot paraugus vismaz ITdzveértigi tiem paraugu nem$anas planiem, kas noteikti Lemuma 2001/183/EK,
vai izmantojot uzraudzibas metodes, kas aprakstitas O/E Udensdzivnieku slimTbu diagnostikas rokasgramatas jaunaka izdevuma attie-
cigajas dalas, un laboratorijas parbaudés, kas veiktas saskana ar O/E rokasgramatu, iegati tikai negatfivi rezultati;]

vai (V)@ O)liegdti iek§zemes audzétava, kura pédéjo divu gadu laika konstatéta saslimana ar ()[SVC] ()[BKD] ()IIPN], tadu kur visa zivju
populacija iznicinata un visi diki, Gdenstvertnes un citas iekartas un aprikojums ir dezinficéti kompetentas iestades uzraudziba un kur
krajumu atjaunodana veikta ar zivim no tada avota, kuru kompetenta iestade apstiprinajusi ka attiecigas slimibas neskartu péc tadas
paraugu nemsanas, kas ITdzvertiga vismaz tiem paraugu nemsanas planiem, kuri noteikti Lemuma 2001/183/EK, vai izmantojot uzrau-
dzibas metodes, kas aprakstitas O/E Udensdzivnieku slimibu diagnostikas rokasgramatas jaunaka izdevuma attiecigajés dalas, un
laboratorijas parbaudés, kas veiktas saskana ar OIE rokasgramatu, ieglti tikai negativi rezultati;]
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VALSTS Akvakultiiras dzivnieki audzésanai, izklaSanas zonam, audzétavam

makskeréSanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam

Informagija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.

0]

Piezimes

| daja

— Lauks 1.19: lietojiet atbilstigos HS kodus: 0301, 0306, 0307, 0301 10 vai 0302 70 00.
— Lauki .20 un 1.28: k& daudzumu noradiet kopskaitu.

— Lauks 1.25: ja paredzéti audzéSanai, atziméjiet “Audzésana”, ja paredzéti izklaSanas zonai, atziméjiet “Izkladanas zona”, ja tie ir dekorativie Odens-
dzivnieki, kas paredzéti zooveikaliem vai lTdzigiem uznémumiem talakpardo$anai, atziméjiet “Lolojumdzivnieki”, ja tie ir dekorativie Odensdzivnieki,
kas paredzéti izstades akvarijam vai ITdzigiem nollkiem bez talakpardosanas, atziméjiet “Cirks/izstade”, ja tie ir akvakultdras dzivnieki, kas paredzéti
karantinas punktam, atziméjiet “Karantina”, un, ja paredzeti audzétavam makskerésanai, atziméjiet “Citi”.

Il daja

vai  ()(")liegliti iekszemes audzétava, kura taja gada laika, kad gaidama saslim$ana ar GS, kompetentas iestades vismaz divus gadus ir
veikuas parbaudes, tostarp nemot paraugus vismaz ITdzvertigi tiem paraugu nemsanas planiem, kas noteikti Lemuma 2001/183/EK, vai
izmantojot uzraudzibas metodes, kas aprakstitas O/E Udensdzivnieku slimibu diagnostikas rokasgramatas jaunaka izdevuma attiecigajas
dalas, un laboratorijas parbaudés, kas veiktas saskana ar OIE rokasgramatu, ieglti tikai negativi rezultati, un audzétava atrodas tada
tdens sateces baseina dala, kura pasludinata par GS neskartu('!), vai atrodas tada Gdens sateces baseind, kur$ pasludinats par GS
neskartu ('), un visi Odens sateces baseini, kas sapliist konkrétaja estuara, ir pasludinati par GS neskartiem('");]

vai  (")("9)liegati audzetava, kas atrodas piekrastes zona, kurd salums ir mazaks par 25/1000, un visi Gdens sateces baseini, kas saplist
konkrétaja estuara, ir pasludinati par GS neskartiem(');]

vai (M("9lieglti audzetava, kas atrodas piekrastes zona, kura jlras Odens salums parshiedz 25/1000, un pédéjo 14 dienu laika audzétava
nav ielaistas dzivas uznémigo sugu zivis;]

vai  (")("9)ja zivju ikri ir iegati audzétava, kur ikri ir dezinficti saskana ar OIE Udenu kodeksa sesta izdevuma (2003) 5.2.1. papildinajumu,
nodrosinot GS izskausanu.] ]

Atstajiet atbilsto$o variantu.

Sa sertifikata Il dajas 2. un 4. punkts attiecas vienTgi uz tam sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakdm punkta virsraksta noraditajam
slimtbam. Uznémigas sugas ir noraditas Direkilvas 2006/88/EK IV pielikuma Il dala.

Sawvvalas Gdensdzivnieku sOtljumus var importét neatkarigi no $a sertifikata Il dalas 2. un 4. punkta prasibam, ja tie paredzéti tadam karantinas
punktam, kur§ atbilst Komisijas Lémuma 2008/946/EK noteiktajam prastbam.

Sa sertifikdta || dajas 3. un 5. punkts attiecas vienTgi uz vienas vai vairaku punkta virsraksta noradito slimibu parnésatajsugam. lespgjamas
parnésatajsugas un nosacijumi, kados §Ts sugas uzskatdmas par parnésatajsugam, ir noraditi Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma. lespg&jamo
parnésatajsugu sOtfjumus atjauts ievest neatkarigi no Il dalas 3. un 5. punkta prasibam, ja Regulas (EK) Nr. 1251/2008 | pielikuma tabulas 4. ailé
minétie nosactjumi nav izpildTti vai ja sOtljumi paredzéti karantinas punktam, kur§ atbilst Komisijas Lémuma 2008/946/EK noteiktajam prasibam.

Lai sanemtu atjauju ieveSanai Kopiena, jasaglaba viens no Siem apgalvojumiem, ja sitljuma ieklautas sugas, kuras ir uznémigas pret EUS , EHN,
Bonamia exitiosa infekciju, Perkinsus marinus infekciju, Mikrocytos mackini infekeiju, Taura sindromu un/vai Yellowhead slimibu, vai $o slimibu
parnésatajsugas.

Lai sanemtu atlauju ieveSanai tada dalibvalstt, zona vai iecirknl, kas pasludinati par VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia refringens infekcijas, Bonamia
ostreae infekcijas vai balto plankumu slimibas neskartiem vai kura Tsteno uzraudzibas vai izskauSanas programmu, kas ieviesta saskana ar
Direktivas 2006/88/EK 44. panta 1. vai 2. punktu, jasaglaba viens no &iem apgalvojumiem, ja sttijuma ieklautas pret tadu(-am) slimibu(-am)
uznémigas sugas vai to parnésatajsugas, kam piemérojams pazinojums, ka tas ir slimibas neskartas, vai kuram pieméro programmu(-as). Informa-
cija par slimibu statusu katra Kopienas audzétava un gliemju audzéSanas zona pieejama timek|a vietné
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

Sa sertifikata Il dajas 7. punkts piemérojams vienigi tiem sitfjumiem, kas paredzéti daltbvalstij, zonai vai iecirknim, kuri apstiprinati ka SVC, BKD,
IPN vai GS neskarti vai kuros attieciba uz vienu vai vairakadm no §Im slimibam pieméro kontroles un izskau$anas programmu, kura apstiprinata
saskana ar Lemumu 2004/453/EK, un satjuma ietvertas sugas, kas ir uznémigas pret tadam slimibam, kam piemérojams pazinojums, ka sugas ir
slimibas neskartas, vai kontroles un izskausanas programma(-as). Uznémigas sugas ir tas sugas, kuras ka tadas noraditas Lémuma 2004/453/EK Il
pielikuma vai OIE Starptautiskas Odensdzivnieku veselibas aizsardzibas kodeksa jaunakaja izdevuma un/vai SEB Udensdzivnieku slimibu diag-
nostikas rokasgramata.

Piemérojams vienigi tiem sitijumiem, kas paredzéti teritorijai, kura saskana ar Lémumu 2004/453/EK pasludinata par SVC, BKD vai IPN neskartu
vai kurai attieciba uz 8Tm slimibam apstiprinata kontroles un izskau$anas programma.

Piemérojams vienigi iek§zemes audzétavam, kuru epizootiologiska izmekléana apliecingjusi, ka slimiba nav izplatjjusies uz citam audzétavam vai
savvala.

Piemérojams vienigi tiem shtijumiem, kas paredzéti teritorijai, kura saskana ar Leémumu 2004/453/EK pasludinata par GS neskartu vai kurai attiectba
uz $o slimibu apstiprinata kontroles un izskauSanas programma.

Saskana ar Lemuma 2004/453/EK | pielikuma 1. nodalas B iedalas prasibam. Pasludinot iek§zemes zonas par GS neskartam, janem véra, ka
gadijuma, ja tdens salums starp divam iek§zemes zonam ir neliels vai videéjs (mazaks par 25 promilem), slimibas var izplafit starp §im zonam
migréjosas zivis. Tapéc vienu atsevisku iek§zemes zonu nevar pasludinat par slimibas neskartu, ja cita iekS8zemes zona, kuras Odens ietek taja pasa
piekrastes zona, ir inficéta vai tas statuss nav zinams, ja vien s zonas neatdala jlras Odens, kura salums parsniedz 25 promiles.
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VALSTS

Akvakultiiras dzivnieki audzéSanai, izklaSanas zonam, audzétavam
makskeréSanai un atklatam dekorativo dzivnieku iekartam

I Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata uzskaites numurs

Il.b.

Valsts pilnvarots inspektors

Datums:

Vards, uzvards (drukatiem burtiem):

Kvalifikacija un amats:

Paraksts:




16.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 337/69

B DALA

Dzivnieku veselibas sertifikata paraugs tadu dekorativo iidensdzivnieku ievesSanai Eiropas Kopiena, kas paredzéti

slegtam dekorativo dzivnieku iekartam

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs |.2. Sertifikata references numurs l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. nr.
1.4, Lokala kompetenta iestade
I.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

| dala: Zinas par nosiutito sutijumu

Talr. nr.
1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods 1.8. lzcelsmes regions  Kods | 1.9. Sanéméjvalsts ISO Kods 1.10. Sanémeéjregions Kods
I I I I

1.11. Izcelsmes vieta 1.12.

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums Izbrauk$anas laiks

Adrese AtziSanas numurs
I.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmas&tna [] Kugis [] Vilciena vagons []

Automasina [] citi [
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

1.17. CITES Nr.

1.18. Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

1.24.

1.25. Preces apliecinatas $adam nollikam

Majas un istabas dzivnieki [] Karantinai [] Cirks/izstades []
1.26. 1.27. leve$anai vai uznemsanai ES 1
1.28. Predu identifikacija
Suga  (Zinatniskais nosaukums) Skaits
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VALSTS Dekorativie udensdzivnieki, kas paredzéti slégtam dekorativo
dzivnieku iekartam
IL. Informé&gcija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
1.1 Visparigas prasibas

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka 8a sertifikata | daja aprakstitie dekorativie Udensdzivnieki:
1.1 ir parbauditi 72 stundu laika pirms iekrau$anas, un slimibu klihiskas pazimes nav konstatétas;
I.1.2  nav paklauti aizliegumiem nenoskaidrotas paaugstinatas mirstibas dél; un

I.1.3  nav paredzéti iznicina8anai vai nokaudanai slimibu izskauSanas noltka.

s

©

S_E 1.2 (MPA)@)(4)[Prasibas sugam, kuras ir uznémigas pret epizootisko &iilu sindromu (EUS), epizootisko hematopoétisko nekrozi (EHN),
:;_; Bonamia exitiosa infekciju, Perkinsus marinus infekciju, Mikrocytos mackini infekciju, Taura sindromu un/vai Yellowhead slimibu
[

"f Es, apaks$a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek§ noraditie dekorativie Gidensdzivnieki:

£,

3 vai nu (")()liegati valsti/teritorija, zona vai iecirknl, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludingjusi par (")®)EUS] (")[EHN]

("[Bonamia exitiosa infekcijas] (")[Perkinsus marinus infekcijas] (")[Mikrocytos mackini infekcijas] (Y)[Taura sindroma] (1)[Yellowhead
slimibas] neskartiem saskana ar Padomes Direktivas 2006/88/EK VII nodaju vai attiecigo OIE standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficé8anos ar attiecigo slimibu;

i) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu; un
iii) sugas, kas uznemigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas];

vai  (N®E)[ir bijusi paklauti karantinai saskana ar Komisijas Lémumu 2008/946/EK].]

1.3 (M®)(4)[Prasibas sugam, kuras ir uznémigas pret virdlo hemoragisko septicémiju (VHS), infekciozo hematopoétisko nekrozi (IHN),
infekciozo lasu anémiju (ILA), koiju herpesvirusu (KHV), Marteilia refringens infekciju, Bonamia ostreae infekciju un/vai balto
plankumu slimibu un paredzétas dalibvalstij, zonai vai iecirknim, kas pasludinati par slimibas neskartiem vai kuros pieméro
attiecigas slimibas uzraudzibas vai izskauSanas programmu
Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie dekorativie Gdensdzivnieki:
vai nu (")(®)[ieglti valsti/teritorija, zona vai iecirknl, ko izcelsmes valsts kompetenta iestade pasludinajusi par ()[VHS] ()IIHN] (D)[ILA]

(MIKHV] (W[Marteilia refringens infekcijas] (Y)[Bonamia ostreae infekcijas] (')[balto plankumu slimibas] neskartiem saskana ar Direk-
tivas 2006/88/EK VIl nodalu vai attiecigo O/E standartu, un

i) kuros par attiecigajam slimibam jazino kompetentajai iestadei un tai nekavéjoties jaizmeklé zinojumi par aizdomam attieciba uz
inficé$anos ar attiecigo slimibu,

i) visas ievestas sugas, kas uznémigas pret attiecigajam slimibam, iegltas tada teritorija, kas pasludinata par slimibas neskartu, un
iii) sugas, kas uznemigas pret attiecigajam slimibam, nav pret tam vakcinétas]
vai  (N®©®)[ir bijusi paklauti karantinai saskana ar L&mumu 2008/946/EK].]
1.4 Parvadasanas un markésanas prasibas
Es, apakda parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka:
1.4.1  iepriek§ noraditie dekorativie Odensdzivnieki ir ievietoti tados apstak|os, ieskaitot Gdens kvalitati, kas nemaina to veselibas stavokli;
.42  parvadasanas konteiners ir firs un dezinficéts vai iepriekd nav izmantots; un

1.4.3  sdtijums ir apziméts, konteinera arpusé salasama mark&juma noradot attiecigo informaciju, kas minéta 3a sertifikata | dalas 1.7.— 1.13. lauka,
un ieklaujot $adu noradi:

vai nu (")[“Dekorativas(-ie) (')[zivis] (")[gliemji] ()[véZveidigie], kas paredzéti slégtam dekorativo dzivnieku iekdrtam Kopiena”],]
vai  ()(®)[“Dekorativas(-ie) (")[zivis] ()[gliemji] ()[véZveidigie], kas paredzéti karantinai Kopiena”].

II.5. ("(")[Papildu garantijas sugam, kuras ir uznémigas pret karpu pavasara virémiju (SVC), bakteridlo nieru slimibu (BKD), aizkunga
dziedzera infekciozo nekrozi (/PN) un Gyrodactylus salaris infekciju (GS)

Es, apaka parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka iepriek$ noraditie dekorativie Gdensdzivnieki:

vai nu (")[iegti valsti/teritorija, zona, iecirkni vai audzétava, kura nav konstatéta tadu sugu klatbatne, kas ir uznémigas pret ()[SVC] (1)[BKD]

(PN ()IGS]]

vai  (")ieglti valsti/teritorija, zona, iecirknT vai audzétava, kura par (")[SVC] ()[BKD] ()[IPN] (1)[GS] jazino kompetentajai iestadei un kuri
saskana ar attiecigajiem ES tiestbu aktiem uzskatami par slimibu neskartiem(®)].]
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VALSTS D ekorativie udensdzivnieki, kas paredzéti slégtam dekorativo
dzivnieku iekartam
II. Informagija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
Piezimes

| daja
— Lauks 1.19: lietojiet atbilstigos HS kodus: 0306, 0307 vai 0301 10.
— Lauki .20 un 1.28: ka daudzumu noradiet kopskaitu.

— Lauks 1.25: ja tie ir dekorativie Gdensdzivnieki, kas paredzeti zooveikaliem vai [idzigiem uznémumiem talakpardodanai, atzimejiet “Lolojumdzivnieki”,
ja tie ir dekorativie Odensdzivnieki, kas paredzéti izstades akvarijam vai lidzigiem nolikiem bez talakpardo$anas, atziméjiet “Cirks/izstade”, un, ja tie ir
akvakultiras dzivnieki, kas paredzéti karantinas punktam, atziméjiet “Karantina”.

Il daja

(") Atstajiet atbilstoso variantu.

(®) Sa sertifikata Il dajas 2. un 3. punkts attiecas vienigi uz tam sugam, kuras ir uznémigas pret vienu vai vairakam punkta virsraksta noraditajam
slimibam. Uznémigas sugas ir noraditas Direkiivas 2006/88/EK IV pielikuma Il dala.

(®) $a sertifikata Il dajas 2. punkta minatas prasibas, kas attiecas uz dekorativajiem Odensdzivniekiem, kuri ir uznémigi pret epizootisko &ilu sindromu
(EUS), attiectba uz $o slimibu piemérojamas tikai no 2011. gada 1. janvara, un idz $im datumam svitro noradi uz EUS.

(4) Dekorativo Gidensdzivnieku siitfjumus var importét neatkarigi no Il dajas 2. un 3. punkta prasibam, ja tie paredzéti tadam karantinas punktam, kur
atbilst Komisijas Lémuma 2008/946/EK noteiktajam prasibam.

(%) Lai sanemtu atjauju ievesanai Kopiena, jasaglaba viens no $iem apgalvojumiem, ja sitjjuma ieklautas sugas, kuras ir uznémigas pret EUS (skatit 3.
piezimi), EHN, Bonamia exitiosa infekciju, Perkinsus marinus infekciju, Mikrocytos mackini infekciju, Taura sindromu un/vai Yellowhead slimibu.

(®) Lai sanemtu atjauju ieve$anai tada dalibvalsti, zona vai iecirkn, kas pasludinati par VHS, IHN, ILA, KHV, Marteilia refringens infekcijas, Bonamia
ostreae infekeijas vai balto plankumu slimibas neskartiem vai kura Tsteno uzraudzibas vai izskau$anas programmu, kas ieviesta saskana ar Direktivas
2006/88/EK 44. panta 1. vai 2. punktu, jasaglaba viens no $iem apgalvojumiem, ja sffjuma ieklautas pret tadu(-am) slimTbu(-am) uznémigas sugas,
kam piemérojams pazinojums, ka tas ir slimibas neskartas, vai kurdm pieméro uzraudzibas vai izskaudanas programmu(-as). Informacija par slimrtbu
statusu dazadas Kopienas dalas pieejama timek|a vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

(") 8a sertifikata Il dajas 5. punkts piemérojams vienTgi tiem shtfjumiem, kas paredzéti dalibvalstij, zonai vai iecirknim, kuri apstiprinati ka SVC, BKD, IPN
vai GS neskarti vai kuros attieciba uz vienu vai vairakdm no $im slimibam pieméro kontroles un izskaudanas programmu, kura apstiprinata saskana
ar Lemumu 2004/453/EK, un sOtljuma ietvertas sugas, kas ir uznémigas pret tadam slimibam, kam piemérojams pazinojums, ka sugas ir slimibas
neskartas, vai kontroles un izskau$anas programma(-as). Uznémigas sugas ir tas sugas, kuras ka tadas noraditas Lémuma 2004/453/EK Il pielikuma
vai OIE Starptautiskas Gdensdzivnieku veselibas aizsardzibas kodeksa jaunakaja izdevuma un/vai O/E Udensdzivnieku slimibu diagnostikas rokas-
gramata.

(8) SlimTbas neskarts statuss saskana ar Lémuma 2004/453/EK 1. pantu. Attieciba uz SVC, BKD un IPN slimibas neskarts statuss atzistams arf saskana
ar OIB kodeksa un rokasgramatas jaunako izdevumu.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:
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C DALA
Dzivnieku veselibas sertifikata paraugs lietosanai partika paredzétu dzivu akvakultiiras dzivnieku, zivju ikru un
neizkidatu zivju tranzitam/uzglabasanai
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
I.1. Nosutitajs |.2. Sertifikata references numurs l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. nr.
1.4. Lokala kompetenta iestade
g I.5. Sanéméjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona ES
=
= Nosaukums Nosaukums
@
.g Adrese Adrese
'g Pasta indeks Pasta indeks
f Talr. nr. Talr. nr.
g
@ 1.7. lzcelsmes valsts ISO Kods 1.8. Izcelsmes regions  Kods | 1.9. Sanémgjvalsts ISO Kods 1.10. Sanéméjregions Kods
:..
N | | | |
g‘ 1.11. lzcelsmes vieta I.12. Sanem&anas vieta
- Nosaukums Atzi8anas numurs Muitas noliktava [] Kugu apgadei []
Adrese Nosaukums Atzi8anas humurs
Adrese
Pasta indeks
1.13. lekraudanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums
1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES
Lidmagma [] Kugis [ Vilciena vagons []
Automasina [] citi
Identifikacija: 117,
Dokumentu atsauces:
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartajas vides [] Atvesinats [] Saldats []
1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Cilveku uzturam []
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES —1 1.27.
Treda valsts ISO Kods
1.28. Preéu identifikacija
Suga  (Zinatniskais nosaukums) Saldétava lepakojumu skaits Tirais svars
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VALSTS LietoSanai partika paredzétu akvakulturas dzivnieku tranzits/
uzglabasana
Il. Informagija par veselibu Il.a. Sertifikata uzskaites numurs ILb.
1.1 Veselibas apliecindjums

Il dala. Sertifikacija

Es, apak3a parakstijies valsts pilnvarots inspektors, apliecinu, ka 8a sertifikata | dala aprakstitie akvakultdras dzivnieki:

1.1 atbilst attiecigajam dzivnieku veselibas prasibam, kas noteiktas Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 paredzéto sertifikatu paraugos.

Piezimes
| dala
— Lauks 1.19: lietojiet atbilstigos HS kodus: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 vai 0307.

— Lauki .20 un 1.28: ka daudzumu noradiet kop&jo bruto un neto masu kilogramos.

Valsts pilnvarots inspektors

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums Paraksts:
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D DALA
Papildinajums attieciba uz dzivu akvakultiiras dzivnieku parvadasanu pa joru

(Jaaizpilda un japievieno dzivnieku veselibas sertifikatam, ja parvadasana lidz Eiropas Kopienas robeZai visa marsruta vai ta dala
notiek ar kugi.)

Kuga kapteina deklaracija

Es, apak$a parakstijies kuga kapteinis (VArds, UZVArdS ........ccccoeeeiveivieinieie e s seseseens ), apliecinu, ka pievienotaja dzivnieku veselibas
SEIHfIKAIA NF. oo mingétie dzivie akvakultlras dzivnieki atradas uz kuga parvadasanas
12K NO oo (noradiet eksportétaju valsti, zonu vai 18CIrkni) ......cccceveviieiincciiiine UZ i Eiropas Kopiena un
ka kugis mar§ruta uz Eiropas Kopienu neiegriezas neviena Cita VIBtA @rpUS ...t (eksportétaja valsts,
zoha vai 1€Cirknis), IZNBMOL ... (ostas, kuras kugis iegriezas, veicot marsrutu). Turklat parvadasanas

laika attiecTgie akvakultlras dzivnieki nebija saskaré ar citiem uz kuga esoSiem tdensdzivniekiem, kuru veselibas stavoklis ir sliktaks.
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V PIELIKUMS
Skaidrojosas piezimes

Sertifikatus sagatavo izcelsmes valsts kompetentas iestades, pamatojoties uz attiecigo paraugu, kur§ sniegts is regulas
Il vai IV pielikuma, nemot véra galamérki un stitfjuma izmantoSanas veidu péc ta piegades galamérki.

Nemot véra galamérka statusu attieciba uz Direktivas 2006/88/EK IV pielikuma II dala minétajam neeksotiskajam
slimibam ES dalibvalsti vai slimibam, attieciba uz kuram galamérka vieta ir papildu garantijas saskapa ar Lémumu
2004/453[EK, vai pasakumus, kuri apstiprinati saskana ar Direktivas 2006/88/EK 43. pantu, sertifikata ieklauj un
aizpilda attiecigas ipasas prasibas.

“Izcelsmes vieta” ir vieta, kurd atrodas ta audzétava vai gliemju audzéSanas zona, kura akvakultiras dzivnieki tika
audzéti, lidz sasniedza tadus komercialus izmérus, kas atbilst Saja sertifikata aprakstitajam satjjumam. Savvalas tidens-
dzivniekiem “izcelsmes vieta” ir ieguves vieta.

Sertifikata originalu sagatavo uz vienas no abam pusém apdrukatas lapas vai, ja teksta apjoms ir lielaks, uz vairakam
lapam, kas veido vienu nedalamu dokumentu.

Importam Kopiena no tresam valstim sertifikata originalu un sertifikata parauga minétos markéjumus noformé vismaz
viena oficialaja tas ES dalibvalsts valoda, kura veic robezkontroles parbaudi, un galamérka ES dalibvalsts oficialaja
valoda. Tomér minétas dalibvalstis var atlaut lietot citu Kopienas valodu savas valodas vieta, ja vajadzigs, pievienojot
oficialu tulkojumu.

Ja sertifikatam ir pievienotas papildu lapas, lai identificétu satijuma esosas vienibas, $adas papildu lapas ari uzskata par
daJu no sertifikdta originala, ja uz katras lapas ir valsts pilnvarota sertificéSanas inspektora paraksts un zimogs.

Ja sertifikata, ieskaitot f) apakSpunkta paredzétas papildu lapas, ir vairak par vienu lapu, tad katru lappusi numuré
“—xX(lappuses numurs) no y(kopéjais lappusu skaits)=" tas lejasdala, un tas augidala norada kompetentas iestades pieskirto
sertifikata koda numuru.

Valsts pilnvarotajam inspektoram sertifikata originals jaaizpilda un japaraksta ne agrak ka 72 stundas pirms siitijuma
iekrausanas vai ne agrak ka 24 stundas pirms sitfjuma iekrausanas tajos gadijumos, ja akvakultiras dzivnieki
japarbauda 24 stundu laika pirms iekrausanas. Izcelsmes valsts kompetentas iestades nodrosina, ka tiek ievéroti
sertificéSanas principi, kas lidzvértigi Direktiva 96/93/EK noteiktajiem principiem.

Paraksta krasai atskiras no drukata teksta krasas. Tads pats noteikums attiecas uz zimogiem, iznemot reljefus zimogus
un tdenszimes.

Importam Kopiena no tre§am valstim sertifikata originals japievieno stitijumam, lidz tas sasniedz ES robezkontroles
punktu. Statijumiem, kurus laiz tirgd Kopiena, sertifikata originalam jabat kopa ar sutijumu, lidz tas sasniedz gala-
mérki.

Attieciba uz dziviem akvakultiiras dzivniekiem izdots sertifikats ir derigs 10 dienas no izdosanas datuma. Ja parva-
dajums notiek ar kugi, deriguma terminu pagarina par to laiku, kas pavadits brauciend pa jiiru. Sada noliika dzivnieku
veselibas sertifikitam pievieno saskana ar IV pielikuma D dala sniegto papildindgjuma paraugu noformétu kuga
kapteina deklaracijas originalu.

Nemiet véra, ka saskana ar visparigajiem nosacijumiem par dzivnicku parvadasanu, kas noteikti Padomes Regula (EK)
Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdariSanu Direktivas
64/432[EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 125597, ja nav izpilditi minétas regulas nosacijumi, attieciga gadjjuma
péc ievesanas Kopiena, iespéjams, javeic noteikti pasakumi.



